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DEUTSCH

SEHR GEEHRTER KUNDE!

«Unser Ziel ist es, Ihnen die grofit-
magliche Anzahl von Vorteilen zu bie-
ten, wenn Sie ein Kochfeld verwenden,
das mit modernen Geraten hergestellt
wurde und einer strengen Qualitdtskon-
trolle unterzogen wird.

Wir empfehlen daher, dass Sie dieses
Handbuch sorgfaltig lesen, bevor Sie
das Kochfeld verwenden, und es zum
spateren Nachschlagen aufbewahren.»

TECHNISCHER PASS

Einbau-gaskochfeld

KUNDENDIEN
STABTEILUNG

Kundendienstabteilung

Im Falle einer Fehlfunktion, die Sie
nicht selbst beheben konnen, wenden
Sie sich bitte an die Kundendienstabtei-
lung unter der entsprechenden Telefon-
nummer.

Geben Sie dabei den Modellnamen
und die Seriennummer des Gerats an.
Sie finden sie in der Bedienungsanlei-
tung und auf dem Typenschild.

Sehr geehrter Kunde!

Eine gebuhrenfreie Verbrau-
cher-Hotline steht Ihnen zur Verfiigung.

Mit diesem Dienst konnen Sie Infor-
mationen zu den folgenden Problemen
abrufen und eine Nachricht hinterlas-
sen.

Wenn Sie die angegebene Nummer
anrufen, konnen Sie die Telefonnummer
Ihres autorisierten Handlers oder des
nachstgelegenen autorisierten Zent-
rums ermitteln, an das Sie sich zur Feh-
lerbehebung wenden konnen.
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Einbau-gaskochfeld
A ABSCHNIT 1.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
Eingebautes Kochfeld fiir Fliissiggas oder Erdgas (4 Brenner oder 4 + 1)

1. Kochfeldgitter 6. Gasbrenner-Steuertasten

2. Funkzlinder 7. Obere Schale des Kochfeldes
3. Herkémmlicher Brenner 8. Halbschnelle Kochzone

4. WOK Kochstelle 9. Brennerabdeckung

5. Hilfsbrenner
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Warmeabgabe und Lochgroe (mm)

Gastyp,
Modell . . Halb- WOK
Druck
u Oberflache Hilfs schnell Schnell Kochstelle
FG 63 G20, G30 Glas 1 kw 2 kW 3,8 kW
FS 63 Ant | 620,630 | EMaillierte | | 2kw 3.8 KW
Oberflache
FS 63 G20,G30 | Edelstahl 1 kW 2 kW 3,8 kW
FS 65 Ant | 20,630 | €Mailerte 1w | 2kw | 25kw | 38 Kw
Oberflache

FS 65X | G20,G30 | Edelstahl 1 kW 2 kW 2,5 kW 3,8 kW

FG 65 G20, G30 Glas 1 kW 2 kW 2,5 kW 3,8 kW
FS73 G20,G30 | Edelstahl 1 kW 2 kW 2,5 kW 3,8 kW
FG73 G20, G30 Glas 1 kW 2 kW 2,5 kW 3,8 kW
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ABSCHNIT 2.
VORBEREITUNG DER EINGEBAUTEN TISCHKOCHPLATTE
FUR DIE
Abbildung 1 Abbildung 2 Abbildung 3
g :f,- . &

Abbildung 6
Tischkochplatte

i
B Tischplatte

L

Schraube

Befestigungsklammern

Befestigungspunkte der Befestigungsklammern - -

INSTALLATION TISCHKOCHPLATTEINSTALLATION

Um zu verhindern, dass verschuttete Flissigkeit unter das Kochfeld gelangt, ist
das Produkt mit einer Dichtung ausgestattet. Befolgen Sie zum Installieren die An-
weisungen. in den obigen Abbildungen gezeigt. Drehen Sie das Kochfeld um und
entfernen Sie das Schutzband von der Gummidichtung. beide Enden mussen ver-
bunden sein. Installieren Sie die Halteklammern mit den in Abbildung 5 gezeigten
Schrauben.

Setzen Sie dann das Kochfeld in das Loch in der Arbeitsplatte ein.
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Einbau-gaskochfeld

VORBEREITUNG FUR DIE INSTALLATION DES EINGEBAUTEN
GLASKOCHFELDES

Abbildung 1
R

Drehen Sie das Kochfeld um, das aus Bringen Sie die s Bringen Sie die Silikondichtung wie
der Verpackung genommen und in Silikondichtung auf in der Abbildung gezeigt um den
den Schaum gelegt wurde, und der Glasoberflache Umfang des Kochfelds an
bringen Sie die Silikondichtung an. - -
. P .

Abbildung 4 Bohrungen Abbildung 5

zur Befestigung

von Halteklammern

=

Installieren Sie die
Befestigungsklammern
wie in der Abbildung
oben gezeigt

=1 [|i. 1 / Silikondichtung

— . Arbeitsplatte

Er = e — “' : Das Aussehen des installierten Kochfelds
_— muss dem in der Abbildung gezeigten
Befestigungsklemme entsprechen.

TISCHKOCHPLATTEINSTALLATION

Um zu verhindern, dass verschuttete Flissigkeit unter das Kochfeld gelangt, ist
das Produkt mit einer Dichtung ausgestattet. Befolgen Sie zum Installieren die An-
weisungen. in den obigen Abbildungen gezeigt. Drehen Sie das Kochfeld um und
entfernen Sie das Schutzband von der Gummidichtung. beide Enden mussen ver-
bunden sein. Installieren Sie die Halteklammern mit den in Abbildung 5 gezeigten
Schrauben.

Setzen Sie dann das Kochfeld in das Loch in der Arbeitsplatte ein.
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TISCHKOCHPLATTEINSTALLATION

Die Abmessungen des Arbeitsplattenausschnitts fur die Installation des Koch-
felds sind in Abbildung 1 dargestellt. Setzen Sie das vorbereitete Kochfeld in das
Loch mit den angegebenen Abmessungen in der Arbeitsplatte ein.

Lassen Sie beim Installieren des Kochfelds Uber dem eingebauten Ofen einen
ausreichenden Abstand zwischen dem Ofen und dem Kochfeld, wie in den Abbil-
dungen 3 und 4 gezeigt, um die Luftzirkulation zu ermdglichen.

Abbildung 1

min 6t

Abbildung 2

Obere Palette

Silikondichtung

Arbeitsplatte
Oberflache

Verbindungsklemme 8

Schraube

Abbildung 4

I —— v, =

A

Y

Legen Sie die Silikondichtung um

| die Kanten des Kochfelds (Abbildung 1).

I E— Befestigen Sie die Platte mit Klammern

= und Schrauben an der Unterkante der
Arbeitsflache (Abbildung 2).

A~
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ABSCHNIT 3.

TECHNISCHER PASS

Einbau-gaskochfeld

WAS SIE BEACHTEN MUSSEN, BEVOR SIE DEN BETRIEB
BEGINNEN,AUCH SICHERHEITSHINWEISE

Installieren Sie das Gerat so, dass
das Netzkabel die Steckdose erreicht.
Die Netzspannung des Gerates betragt
220 V.

Verwenden Sie immer einen Er-
dungsstecker mit einer Erdungssteck-
dose.

2 Unsere Produkte werden je nach
Modell (optional) mit Flissiggas oder
Erdgas betrieben.

2 Wenden Sie sich an ein autori-
siertes Servicecenter, um lhr Produkt an
Flussiggas oder Erdgas anzuschliefien.

9 Der Netzanschluss und die Er-
dung missen von einem qualifizierten
Elektriker durchgefihrt werden.

2 Unser Unternehmen haftet nicht
fur Schaden, die durch Nichtbeachtung
dieser Anweisungen entstehen.

> Verwenden Sie beim Betrieb des
Kochfelds mit Flussiggas ein TSE 300
mm SS-Druckminderventil mit einem
Ausgangsdruck von 1,5 kg/h.

Schlief’en Sie das Produkt mit ei-
nem kurzen Kunststoffschlauch an die
LPG-Flasche an und achten Sie auf eine
dichte Abdichtung.

Schliefien Sie das Produkt mit einem
Spiralschlauch an das Erdgasventil an
und achten Sie dabei auf Dichtheit.

A\ Aus Sicherheitsgriinden darf die
Lange des verwendeten Schlau-
ches 125 cm nicht iiberschreiten.

Stellen Sie bei der Installation des
Produkts sicher, dass der Gasschlauch
oder das Netzkabel nicht unter dem
Schrank verbleiben.

Legen Sie sie nicht neben Brenner,
um eine Beschadigung der Kabelisolie-
rung zu vermeiden.

/A\ Wenn das Netzkabel beschadigt
ist, lassen Sie es beim
nachstgelegenen autorisierten
Servicecenter austauschen.

Bewegen Sie das Produkt nach Ab-
schluss des Gasanschlusses nicht wei-
ter als es die Lange des Gasschlauchs
zulasst. Jede Kraft kann dazu flihren,
dass am Schlauchanschlusspunkt Gas
austritt.

Verwenden Sie das elektrische
Kochfeld nicht ohne Kochgeschirr.

Edelstahlteile rund um das elekt-
rische Kochfeld kénnen sich aufgrund
von Hitze verfarben. Dies ist kein Hin-
dernis fur seine Verwendung. Um das
Produkt flir den Gebrauch vorzuberei-
ten, bereiten Sie zuerst den Installa-
tionsort vor und stellen Sie den elek-
trischen Anschluss her. Rufen Sie dann
einen autorisierten Servicetechniker an.

/\ Hinweis:

Entfernen Sie die Schutzfolie
von der Innenflache, bevor Sie
das Gerdt in Betrieb nehmen.
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ABSCHNIT 4.

IDENTIFIZIERUNG DES BEDIENFELDES UND VERWENDUNG
DES BRENNERS

{
Gasbrenner-Steuertasten
Gasbrenner-Steuertasten

Die Gasbrenner-Steuertasten sind mit speziellen Schutzeinrich-

tungen ausgestattet. Driicken Sie die Tasten leicht und drehen Sie / .
sie fiir den Gasfluss nach links. Achten Sie auf die GroRe des darauf &
platzierten Kochgeschirrs, um einen moglichst effizienten Betrieb \
Ihres Gaskochfelds zu gewahrleisten. Zu diesem Zweck siehe die
folgende Abbildung.

Ziindsystem

Das Produkt verfligt je nach Modell Uber zwei Ziundarten. Wenn das Zuindsys-
tem des gekauften Produkts tber einen externen Knopf gesteuert wird, driicken Sie
leicht auf den Knopf des Brenners, den Sie einschalten mdchten, und drehen Sie
ihn gegen den Uhrzeigersinn nach links, um den Gasfluss sicherzustellen. Driicken
Sie unmittelbar nach dem Einschalten des Knopfes den Ziindknopf und halten Sie
ihn gedriickt, bis eine Flamme erscheint. Lassen Sie nach der Zuindung den Zind-
knopf los. Dieser Vorgang sollte jedes Mal wiederholt werden. Wenn das Produkt
mit einem Zindgasknopf ausgestattet ist (siehe Abbildung oben), driicken Sie den
Knopf leicht und drehen Sie ihn nach links, bis das Ziindsymbol tGbereinstimmt. Der
Zunder beginnt, die Brenner zu zlinden. Wahrend der Zlnder arbeitet, werden die
Brenner geziindet. Sobald die Zlindung erfolgt, drehen Sie den Knopf in die Positi-
on, die der grofien oder kleinen Flamme entspricht, um die Position des Brenners
zu bestimmen.

Die Zindung stoppt und die Verbrennung wird fortgesetzt. Wenn keine Ziindung
auftritt, wiederholen Sie den Vorgang, bis sie gezlindet wird.

!
[
|
[

185m
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i
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|4 24sm »
28 sm

| 125m g
18 sm
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ABSCHNIT 5.
WARTUNG UND REINIGUNG

Reinigungsgaskochfeld

1. Ziehen Sie vor der Reinigung
den Netzstecker aus der Steckdose.

2. Das Produkt ist so konzipiert,
dass beim Kochen austretende Fettflis-
sigkeiten nicht unter die Arbeitsplatte
eindringen. Entfernen Sie die Roste vom
Kochfeld, um die Brennerschale zu rei-
nigen. Emaillierte und rostfreie Stahl-
teile mit Wasser und Seife waschen und
mit einem trockenen Tuch trocknen.

3. Waschen Sie die Gasbrenner-
kopfe und -roste mit Wasser und Seife
und trocknen Sie sie mit einem trocke-
nen Tuch ab.

4. Lassen Sie keine fettigen oder
sauren Substanzen wie Zitrone auf dem
Kochfeld.

5. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie
Reinigungsmittel verwenden. Sie dur-
fen keine Schleifpartikel enthalten, die
Email- und Edelstahloberflachen zer-
kratzen konnen. Kochfeldgitter kdnnen
auch in der Spilmaschine gewaschen
werden.

A\ Hinweis

TECHNISCHER PASS
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2 Verwenden Sie keine Geschirr-
spuler zum Reinigen von Gasbrenner-
kopfen und -kappen.

2 Wenn Schmutz und Flecken nicht
von den Brennerkopfen entfernt wer-
den konnen, verwenden Sie Metallrei-
niger gemafd den Anweisungen.

> Spulen und trocknen Sie die Gas-
brennerkdpfe und -kappen und prifen
Sie, ob sie richtig sitzen.

9 Im Laufe der Zeit konnen sich
die Oberflachen der Brennerschalen
aus rostfreiem Stahl aufgrund von War-
mestau in der Nahe der Brenner verfar-
ben.

2 Verwenden Sie keine Saure- oder
Chlorreiniger fur Edelstahl und Alu-
minium. Verwenden Sie ein flissiges
(nicht scheuerndes) Reinigungsmittel
und Weichgewebe.

Verwenden Sie zum Reinigen des Kochfelds nicht die folgenden

Materialien.

;_;ﬂ
L &

Metallwaschlappen  Reinigungspulver

&

Ofenspray. ~ Harter Schwamm,
der tzend ist.
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ABSCHNIT 6.

DEUTSCH

VORBEREITUNG UND INSTALLATION

TISCHKOCHPLATTE

Vorbereiten und Installieren des
LPG-Kochfelds (optional).

Wenn das Kochfeld flir den Anschluss
an LPG (Flasche) ausgelegt ist, ist es mit
einem Schlauch zum Anschluss an LPG
(Flasche) ausgestattet. Legen Sie den
Gasschlauch nicht um heifse Oberfla-
chen auf das Kochfeld. Tauchen Sie das
Ende des Kunststoffschlauchs, mit dem
das Kochfeld und das LPG-Druckbe-
grenzungsventil verbunden werden, 1
Minute lang in kochendes Wasser,um es

zu erweichen, und sichern Sie es dann.

Ziehen Sie die Klemme fest an. Befolgen
Sie das gleiche Verfahren fur das andere
Ende des Schlauchs und befestigen Sie
es am LPG-Druckminderventil. Schlie-
3en Sie das Produkt an das LPG-Ventil
(Flasche) an, damit keine Undichtigkei-
ten auftreten kénnen.

Uberprifen Sie die Dichtung. Aus Si-
cherheitsgriinden darfdie Lange des ver-
wendeten Kunststoffschlauchs 125 cm
nicht Uberschreiten. Das Produkt ist an
Flussiggas (Flasche) angeschlossen. Ver-
wenden Sie beim Betrieb des Kochfelds
mit Flissiggas ein 300-mm-SS-Druck-
minderventil mit einem Ausgangsdruck
von 1,5 kg / h und TSE-Zertifizierung.
Wenden Sie sich an ein

A\ Achtung!

Vorbereitung und Installation
eines Erdgasherdes (optional).

Wenn das Kochfeld flir den Betrieb
mit Erdgas ausgelegt ist, ist es mit einem
Erdgasschlauch ausgestattet. Schliefien
Sie den Gasschlauch des Kochfelds an
das Erdgasventil an, ohne es zu verfor-
men. Uberprufen Sie die Dichtung. Aus
Sicherheitsgriinden darf die Lange des
verwendeten Spiralschlauchs 125 cm
nicht Gberschreiten. Um das Kochfeld
an LPG (Flasche) anzuschlieRen, wen-
den Sie sich an ein autorisiertes Ser-
vicecenter.

Kochfeldplatzierung:

Verwenden Sie kein Feuerzeug oder Streichholzer, um Gaslecks zu kontrollieren.

Uberpriifen der Dichtung: Stellen Sie sicher, dass die Knopfe ausgeschaltet und die
Flasche geschlossen ist. Um zu prifen, ob Gas austritt, tragen Sie Seifenwasser auf
das Ende des Schlauchanschlusses auf. Bei einem Gasleck sprudelt die Seifenldsung.
Uberpriifen Sie in diesem Fall den Gasanschluss erneut.

KUPPERSBERG
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SICHERHEITSEMPFEHLUNGEN UND ANWEISUNGEN.

BETRIEBSREGELN

Lesen Sie die Bedienungsanleitung
vor dem ersten Gebrauch sorgfaltig
durch. Auf diese Weise schiitzen Sie sich
und lhre Ausrustung.

Das Geradt kann erst nach der Instal-
lation verwendet werden. Nur so kann
das Risiko einer Berlihrung unter Span-
nung stehender Teile ausgeschlossen
werden.

Verwenden Sie dieses Gerat nur zum
Kochen. Die Verwendung fir andere
Zwecke ist verboten und kann gefahr-
lich sein. Der Hersteller haftet nicht fur
Schaden, die durch unsachgemafie oder
unsachgemafe Verwendung entgegen
den Empfehlungen entstehen.

Verwenden Sie dieses Gerat nicht
zum Heizen eines Raums.

Aufgrund der Erzeugung hoher War-
memengen besteht die Maglichkeit,
dass sich Gegenstande und Materialien
in der Nahe des Gerats entzlinden.

Die Verwendung eines Gaskochfelds
erzeugt Warme und Feuchtigkeit in
der Umgebung. Stellen Sie aus diesem
Grund sicher, dass der Raum gut beluftet
ist oder dass Offnungen flr naturliche
Beluftung oder mechanische Beliuftung
vorhanden sind, z. B. eine Dunstabzugs-
haube.

Bei intensiver Nutzung des Koch-
felds Uber einen langeren Zeitraum
muss das Fenster offen bleiben oder die
Motorhaube mit voller Kapazitat einge-
schaltet werden, um eine ausreichende
Beluftung zu gewahrleisten.

Verwenden Sie das Produkt an einem
gut belufteten Ort.

Gasbrenner erst entziinden, nach-
dem alle Teile installiert wurden.

Zunden Sie keine Gasbrenner an, be-
vor Sie das Kochgeschirr aufstellen. Auf-
grund der hohen Flammentemperatur
besteht die Gefahr einer Beschadigung
oder eines Brandes der Haube tber dem
Gaskochfeld.

Verwenden Sie keine Pfannen mit ei-
nem anderen als dem angegebenen Bo-
dendurchmesser. (Siehe Abschnitt ,Ko-
chutensilien”) Wenn der Durchmesser
des Topfes oder der Pfanne sehr klein
ist, kann er wahrscheinlich umkippen.

Wenn der Durchmesser sehr grof3 ist,
kdnnen die aus dem Boden der Pfanne
austretenden heiflen Gase die Arbeits-
flache, die Wandverkleidung oder nicht
hitzebestandige Teile des Gerats be-
schadigen. Der Hersteller haftet nicht
fur Schaden, die durch solche Faktoren
verursacht werden.

Stellen Sie brennbare Gegenstande
und Materialien nicht in der Nahe des
Gaskochfelds auf.

/\HINWEIS: Die Lebensdauer dieses Produkts betrigt 10 Jahre.
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DEUTSCH

SICHERHEITSEMPFEHLUNGEN UND ANWEISUNGEN.

KINDER ZU HAUSE

Die Bedienungsanleitung fur die-
ses Kochfeld richtet sich an Personen
in einem Alter, die die bereitgestellten
Informationen verstehen konnen. Kin-
der kénnen die mit der Verwendung des
Kochfelds verbundenen Gefahren nicht
richtig einschatzen.

Lassen Sie Kinder aus diesem Grund
nicht unbeaufsichtigt.

Altere Kinder durfen das Kochfeld
nur benutzen, nachdem sie von einem
Erwachsenen Uber die sichere Verwen-
dung und die Gefahren einer unsachge-
mafien Verwendung des Kochfelds un-
terrichtet wurden.

Lassen Sie niemals Kinder mit dem
Kochfeld spielen.

Das Kochfeld erwarmt sich wahrend
des Betriebs und bleibt nach dem Aus-
schalten einige Zeit hei. Halten Sie
Kinder vom Kochfeld fern, bis es abge-
kuhlt ist, um Verbrihungen zu vermei-
den.

Lassen Sie keine Gegenstande auf
dem Kochfeld oder der Rickseite des
Kochfelds liegen, da diese die Aufmerk-
samkeit von Kindern auf sich ziehen
konnten. Und sie konnen auf das Koch-
feld klettern, um sie mitzunehmen. Ver-
brennungsgefahr!

Achten Sie darauf, Topfe oder Pfan-
nen von Kindern nicht umzukippen.
Verbrennungs- und Verbrihungsgefahr!
Um die Gefahr zu verringern, konnen Sie
am Rand des Kochfelds einen speziellen
Schutzschirm anbringen.

Verpackungsmaterialien wie Kunst-
stoff und Schaum sind fur Kinder ge-
fahrlich. Erstickungsgefahr! Bewahren
Sie Verpackungsmaterialien auferhalb
der Reichweite von Kindern auf oder
bringen Sie sie so schnell wie moglich
aus dem Haus.

Nicht verwendete Gas- und Strom-
verbindungen am Gerat sollten getrennt
und die Kabel entfernt werden, damit
sie keine Gefahr darstellen.

Dieses Gerat ist nicht fir Personen
(einschlieBlich Kinder) mit korperlichen,
sensorischen und kognitiven Behinde-
rungen oder mangelnder Erfahrung und
Wissen vorgesehen.

Lassen Sie nicht Kinder mit dem Ge-
rat spielen.

Zugangliche Oberflachen kénnen
hoch sein; seid vorsichtig.

Das Gerat ist nicht mit einem ex-
ternen Timer und einer Fernbedienung
ausgestattet.

KUPPERSBERG
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SICHERHEITSEMPFEHLUNGEN UND ANWEISUNGEN.

AUSRUSTUNGSSCHUTZ

Lassen Sie keine Gegenstande oder
Utensilien auf die Emailoberflache fal-
len. Selbst leichte Gegenstande wie
ein perforierter Salzstreuer konnen die
emaillierte Keramikoberflache reifien
oder abplatzen lassen.

Verwenden Sie keine Pfannen mit
sehr dinnem Boden. Lassen Sie kein
leeres Geschirr auf dem Kochfeld. Mit
Genehmigung des Herstellers konnen
Sie dies jedoch tun. Die Nichtbeachtung
dieser Anweisungen kann zu einer Be-
schadigung des Kochfelds fuhren.

Verwenden Sie keine Druckreini-
gungsgerate. Einerseits kann Dampf un-

ter Spannung stehende Teile eindringen
und einen Kurzschluss verursachen. An-
dererseits kann unter Druck stehender
Dampf die Oberflachen und Strukturele-
mente des Kochfelds beschadigen. Der
Hersteller haftet nicht flir diese Art von
Schaden.

VERBRENNUNG UND SCHALTENSCHUTZ

Das Kochfeld wird wahrend des Be-
triebs sehr heif’ und bleibt nach dem
Ausschalten einige Zeit heif. Berthren
Sie das Kochfeld erst, wenn es abge-
kihlt ist. Halten Sie Kinder von ihr fern.

Verwenden Sie bei Arbeiten an ei-
nem heif’}en Kochfeld Hitzeschutz-
handschuhe, Topflappen und &hnliche
Gegenstande. Achten Sie darauf, die Ser-
vietten nicht anzuzinden. Verwenden
Sie aus diesem Grund keine zu grofien
Topflappen oder Servietten.

Verwenden Sie auch keine feuchten
Tucher. Da Feuchttlicher schnell Warme
Ubertragen, besteht die Gefahr, dass sich
Ihre Hande verbrihen.

Erhitzen Sie keine geschlossenen
Behalter wie Dosen auf dem Kochfeld.
Die Dose kann durch Uberdruck explo-

dieren. Verletzungs- und Verbrihungs-
gefahr!

Verwenden Sie dieses Gerat nicht als
Tischplatte. Wenn das Kochfeld unbeab-
sichtigt oder aufgrund von Restwarme
eingeschaltet wird, kdnnen sich Gegen-
stande auf dem Kochfeld je nach Mate-
rial, aus dem sie bestehen, erwdrmen,
schmelzen oder entzliinden.

Decken Sie das Kochfeld nicht mit
Servietten oder Schutzfolie ab.

Es besteht Brandgefahr, wenn das
Kochfeld unbeabsichtigt eingeschaltet
wird.
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SICHERHEITSEMPFEHLUNGEN UND ANWEISUNGEN.

AUSRUSTUNGSSCHUTZ

Wischen Sie verschiittetes Ol und
andere brennbare (Lebensmittel-) Ma-
terialien sofort von der Oberflache des
Kochfelds ab. Ansonsten besteht Brand-
gefahr!

Lassen Sie das Kochfeld nicht unbe-
aufsichtigt, wenn Sie zum Kochen ko-
chendes Ol verwenden. Kochendes Ol
kann sich entziinden und Feuer kann
sich auf die Dunstabzugshaube ausbrei-
ten. Brandgefahr!

_Und doch, wenn sich das kochende
Ol entzlindet, versuchen Sie niemals, es
mit Wasser zu loschen! Losche die Flam-
men mit einem Pfannendeckel, einem
dicken feuchten Tuch oder ahnlichem.

Kochen Sie keine Speisen mit einem
Feuer unter der Haube (z. B. Bananen-
flambé). Durch Feuer kann sich die Hau-
be entziinden.

Stellen Sie sicher, dass sich die Flam-
me des Brenners nicht auf dem Boden
der Pfanne ausbreitet.

SICHERHEITSEMPFEHLUNGEN UND ANWEISUNGEN. WENN
DAS GERAT AUSSER BETRIEB IST

Wischen Sie verschiittetes Ol und
andere brennbare (Lebensmittel-) Ma-
terialien sofort von der Oberfliche des
Kochfelds ab. Ansonsten besteht Brand-
gefahr!

Lassen Sie das Kochfeld nicht unbe-
aufsichtigt, wenn Sie zum Kochen ko-
chendes Ol verwenden. Kochendes Ol
kann sich entzinden und Feuer kann
sich auf die Dunstabzugshaube ausbrei-
ten. Brandgefahr!

_Und doch, wenn sich das kochende
Ol entzlindet, versuchen Sie niemals, es
mit Wasser zu loschen! Losche die Flam-
men mit einem Pfannendeckel, einem
dicken feuchten Tuch oder ahnlichem.

Kochen Sie keine Speisen mit einem
Feuer unter der Haube (z. B. Bananen-
flambé). Durch Feuer kann sich die Hau-
be entzinden.

Stellen Sie sicher, dass sich die Flam-
me des Brenners nicht auf dem Boden
der Pfanne ausbreitet.

SCHUTZ GEGEN ANDERE GEFAHREN

Stellen Sie bei Verwendung einer
Steckdose in der Nahe des Kochfelds
sicher, dass das Kabel nicht mit dem
heifsen Kochfeld in Kontakt kommt. An-
dernfalls kann die Kabelisolierung be-
schadigt werden. Stromschlaggefahr!

Essen immer ausreichend aufwar-
men. In Lebensmitteln enthaltene Bak-
terien konnen durch Verarbeitung mit
ausreichender Hitze flr eine bestimmte
Zeit zerstort werden.

Verwenden Sie keine Plastikutensi-
lien oder Aluminiumfolie. Hohe Tempe-
raturen konnen sie schmelzen und ein
Feuer verursachen!

Wenn sich unter dem Kochfeld eine
Schublade befindet, lagern Sie keine
brennbaren Sprays, Flissigkeiten oder
anderen brennbaren Materialien darin.
Befindet sich in der Schublade ein Be-
steckfach, muss dieses aus hitzebestan-
digem Material bestehen.

Wenn das Kochfeld langere Zeit
nicht benutzt wurde, reinigen Sie es vor
der Wiederverwendung und wenden
Sie sich an einen Servicetechniker, um
zu Uberprifen, ob es ordnungsgemaf’
funktioniert.
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EFFECTIVE UMWELTSCHUTZ ENTSORGUNG DER

VERPACKUNG

Sicherheitssystem «Gaskontrolle»
(Wenn das Produkt mit einem Sicherheits-
system «Gaskontrolle» ausgestattet ist)

Fir jeden Brenner wird ein Gasrege-
lungs-Sicherheitssystem verwendet, um
Gaslecks zu vermeiden, die dadurch ent-
stehen kdnnen, dass die Flamme durch
verschuttete Flissigkeit oder durch un-
beabsichtigtes Offnen des Gasventils
durch Kinder geldscht wird.

Druicken Sie die Taste und drehen Sie
sie gegen den Uhrzeigersinn. Die auto-
matische sequentielle Zindung startet.

Nachdem sich die Brenner entziindet
haben, driicken Sie den Knopf ganz und
halten Sie ihn 5 Sekunden lang gedrickt.
Das Thermoelement wird aktiviert, nach-
dem eine Flamme erkannt und Gas zuge-
fuhrt wurde. Wenn die Flamme aufgrund
von verschutteter Flissigkeit oder einem

anderen Gas geloscht wird, entwickelt sie
sich fir kurze Zeit und das System wird
automatisch heruntergefahren.

VOR DEM ERSTEN GEBRAUCH. VORAB INFORMATIONEN

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung
auf und geben Sie sie gegebenenfalls an den
nachsten Besitzer des Gerats weiter.

Die Metallteile des Kochfelds sind mit

einer speziellen Schutzmasse behandelt.

Wenn Sie es zum ersten Mal erhitzen, kon-
nen Sie es riechen. Rauch und Geruch beim
ersten Gebrauch sind voriibergehend.

Betrachten Sie es nicht als Fehlfunktion
oder Verbindungsfehler.

Erste Reinigung und erste
Erwdrmung

Reinigen Sie das Gerat vor dem ersten Ge-
brauch wie folgt:

Waschen Sie die abnehmbaren Teile des
Gaskochfelds mit Reinigungsmittel, trocknen
Sie sie grindlich ab und bringen Sie sie wieder
an.

BETRIEB DES SICHERHEITSSYSTEMS

.@.@§%§

Iy

&=

(@)

Sicherheitssystem «Gaskontrolle» (Wenn
das Produkt mit einem Sicherheitssystem
«Gaskontrolle» ausgestattet ist)

Fir jeden Brenner wird ein Gasrege-
lungs-Sicherheitssystem verwendet, um Gas-
lecks zu vermeiden, die dadurch entstehen
konnen, dass die Flamme durch verschittete
Flussigkeit oder durch unbeabsichtigtes Offnen
des Gasventils durch Kinder geloscht wird.

Driicken Sie die Taste und drehen Sie sie
gegen den Uhrzeigersinn. Die automatische
sequentielle Zlindung startet.

Nachdem sich die Brenner entziindet ha-
ben, driicken Sie den Knopf ganz und halten
Sie ihn 5 Sekunden lang gedriickt. Das Ther-
moelement wird aktiviert, nachdem eine
Flamme erkannt und Gas zugeflhrt wurde.
Wenn die Flamme aufgrund von verscht-
teter Flissigkeit oder einem anderen Gas
geloscht wird, entwickelt sie sich fiir kurze
Zeit und das System wird automatisch her-
untergefahren.
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NUTZUNG. EIN,AUS, EINSTELLUNG

Zinden Sie den Brenner mit einer
elektrischen Zindung und stellen Sie
den Flammenpegel ein.

. . Abschalten des

gasstroms
Q Hohe erwdrmung

i Geringe erwdrmung

Der Brenner wird durch Drucken und
Drehen des Knopfes nach links einge-
schaltet und durch Drehen des Knopfes
nach rechts ausgeschaltet. Es besteht
die Moglichkeit einer Beschadigung von
Gerateteilen, wenn:

- das Gerat wird ohne Knopfdruck
eingeschaltet;

- Das Einschalten des Gerats erfolgt
durch Drehen des Knopfes nach rechts.

- Das Ausschalten des Gerats erfolgt
durch Drehen des Knopfes nach links.

Der Hersteller haftet nicht fir Scha-
den, die durch einen solchen Missbrauch
entstehen.

Ein, Aus, Einstellung

> Dricken Sie die Ein-Taste und
drehen Sie sie nach links in Richtung
des grofRen Flammenbildes.

2 Und dann, ohne die «Ein» -Taste
zu drlicken, drehen Sie es zum Bild einer
kleinen Flamme.

2 Stellen Sie die Flamme so ein,
dass sie nicht Gber den Topfboden hin-
ausgeht.

> Dadie AuRentemperatur der Gas-
flamme hoher als die Mitte ist, missen
die Enden der Flamme unter der Pfanne
bleiben. Flammen aufierhalb des Topf-
bodens geben libermaRige Warme ab,
wodurch sich die Topfgriffe erwarmen.

Kochfeld abschalten

Schalten Sie den Einschaltknopf
nach rechts ein. Die Gaszufuhr stoppt
und die Flamme erlischt..
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NUTZUNG. GESCHIRR, DIE FUR DIE VERWENDUNG AUF
GASKOCHPLATTEN GEEIGNET SIND

Den minimalen Durchmesser des
Brenner | Topfbodens finden Sie in der Abbil-
dung.
Klein 12
Grof} 14
Der maximale Durchmesser des
Bodens des Topfes/der Pfanne siehe
Klein 22
Grof} 24

2 Wahlen Sie je nach GroRe der
Brenner Kochutensilien wie einen Topf
und eine Pfanne.

Grofer Durchmesser = grofder Bren-
ner

Kleiner Durchmesser = kleiner Bren-
ner

2 Es wird empfohlen, breite und
niedrige Topfe anstelle von schmalen
und hohen zu verwenden. Diese Topfe
erwdrmen sich viel schneller.

2 Kaufen Sie Topfe mit dickem Bo-
den, da diese die Warme besser vertei-
len. Pfannen mit dinnem Boden neh-
men an einer Stelle viel Warme auf und
die Warme ist in ihnen ungleichmaRig
verteilt. Daher ist es notwendig, Lebens-
mittel hdufig darin zu mischen.

2 Auf dem Gasherd kann hitzebe-
standiges Geschirr verwendet werden.

< Bitte beachten Sie, dass beim
Kauf eines Topfes oder einer Pfanne der
Durchmesser nicht unten, sondern oben
angegeben wird.

2 Beachten Sie die in der Tabel-
le angegebenen Abmessungen. Wenn
der Boden sehr klein ist, sitzt der Topf
oder die Pfanne moglicherweise nicht
fest auf dem Kochfeld. Wenn der obere
Durchmesser sehr grof} ist, konnen die
aus dem Boden austretenden heif3en
Gase Gegenstande, Materialien oder
Wande in der Nahe beschadigen, die
verkleidet und nicht hitzebestandig
sind. Daher haftet der Hersteller nicht
fur verursachte Schaden.

2 Wenn maoglich, versuchen Sie mit
geschlossenen Deckeln zu kochen. So-
mit wird ein unndtiger Warmeverbrauch
verhindert.

Das Gitter muss fest in die angege-
benen Rillen passen. Andernfalls wird
es gekippt. Und dies kann dazu flihren,
dass das Geschirr umkippt.
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REINIGUNG UND WARTUNG ALLGEMEINE HINWEISE

Wir empfehlen, das Kochfeld nach
jedem Gebrauch zu reinigen. Lassen Sie
dazu das Kochfeld abkdhlen.

Verwenden Sie keine Druckreini-
gungsgerate.

Unter Druck stehender Dampf kann
die Oberflachen und Komponenten des
Kochfelds beschadigen. Der Hersteller
haftet nicht fir diese Art von Schaden.

Verwenden Sie zum Reinigen keine
spitzen Gegenstande.

Verwenden Sie keine folgenden Ma-
terialien, da diese die Oberflache des
Kochfelds beschadigen konnen:

Sand, Materialien, die Natriumbi-
carbonat/Alkali, Saure oder Chlor ent-
halten, Grill- oder Ofensprays, Geschirr-
spulmittel, Flecken- und Rostentferner,
Pulverwaschmittel, Partikel enthaltende
Flussigwaschmittel, harte Schwamme/
Birsten.

Im Laufe der Zeit wird die Brenner-
abdeckung stumpf geworden. Dies ist
normal und erfordert keine Aktion.

Wischen Sie die Brennerteile mit ei-
nem feuchten

<2 Tuch ab und wischen Sie sie tro-
cken.

2 Wischen Sie die Ziindelektrode
und das Thermoelement mit einem gut
ausgewrungenen Tuch ab und wischen
Sie sie anschlieRend mit einem saube-
ren Tuch ab.

Der Zinder am Brenner darf nicht
nass werden, sonst fallt er aus.

Wischen Sie das Kochfeld nach jeder
Nassreinigung trocken.

Dadurch wird jeglicher Kalk entfernt,
der sich moglicherweise auf dem Koch-
feld gebildet hat.

Kochfeldgitter

Kochfeldknopfe

2 Heben Sie die Gitter an.

2 Reinigen Sie die Kochfeldgitter
und Knopfe am Kochfeld mit einem
Baumwolltuch und heiftem Wasser.
Wenn sie stark verschmutzt sind, tau-
chen Sie sie eine Weile in heiRes Wasser,
um sie zu erweichen.

2 Wischen Sie dann alle Teile mit
einem sauberen Tuch ab und wischen
Sie sie trocken.

2 Brenner. Nach dem Abkuhlen des
Kochfelds konnen Sie die Brennerteile
entfernen und reinigen.

> Das Entfernen und Reinigen von
Brennerteilen erfolgt wie folgt:

2 Entfernen Sie alle beweglichen
Teile und spilen Sie sie mit heif’em
Wasser ab. Dann trocken wischen.

2 Stellen Sie sicher, dass die Flam-
menlocher vollstandig trocken sind.
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TECHNISCHE INFORMATION GASANSCHLUSS

Der Gasanschluss oder die Umstellung
auf eine andere Gasart sollte nur von ei-
nem hochqualifizierten Spezialisten durch-
gefuhrt werden, der fur die einwandfreie
Durchfuhrung dieses Verfahrens verant-
wortlich ist.

Stellen Sie nach Abschluss des Gasan-
schlusses sicher, dass das Gasventil leicht
zuganglich ist.

Erkundigen Sie sich beim Gasdienst
nach der Art des zugefiihrten Gases und
vergleichen Sie diese mit den Angaben auf
dem Typenschild des Gerats.

Das Gerat ist fur Erdgas und Flussiggas
geeignet.

Dieses Gerat ist je nach verwendetem
System flir den Betrieb mit Erdgas und Flus-
siggas ausgelegt.

Um auf eine andere Gasart umzustei-
gen, wird eine fur das System im jeweiligen
Land geeignete Kochfeldduse mitgeliefert.

Der Anschluss an eine andere Gasart ist
in der Installationsanleitung ausfuhrlich be-
schrieben.

INSTALLATION DER AN LPG ANSCHLIESSENDEN

AUSRUSTUNG

Achten Sie darauf, da® der von Ihnen
verwendete Gasschlauch und das Uber-
druckventil TSE-zertifiziert sind. Schlie-
Ren Sie den Gasschlauch an das Schlau-
chende auf der Riickseite des Kochfelds
an und ziehen Sie ihn mit der Klemme
und dem Schraubendreher fest (Abbil-
dung 6).

Stellen Sie sicher, dass die Ver-
bindung fest ist. Die Lange des Gas-
schlauchs am Kochfeld darf 1250 mm
nicht Gberschreiten. Verwenden Sie ein
300-mm-SS-Druckminderventil mit ei-
nem Ausgangsdruck von 1,5 kg / h und
einem TSE-Zertifikat.

Verwenden Sie beim  Betrieb
des Kochfelds mit Flussiggas ein
300-mm-SS-Druckminderventil mit ei-
nem Ausgangsdruck von 1,5 kg / h und
TSE-Zertifizierung. Lassen Sie keine
Stérungen durch Personen zu. Stellen

Sie vor dem Gebrauch sicher, dass keine
Gaslecks vorhanden sind.

Abbildung 6

1
|
(TTI=

Verdichtungskontrolle:

Offnen Sie das Uberdruckventil
oder das Erdgasventil und tragen Sie
Seifenlosung auf den Anschlusspunkt
auf, um zu prufen, ob Gas austritt.

/\ Fiihren Sie diesen Test nicht mit
einer Flamme durch.
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FEHLER WAS SOLLTE IM FALL EINER STORUNG

BERUCKSICHTIGT WERDEN?

Reparaturen an Elektro- und Gasgeraten
sollten nur in autorisierten Service-Centern
durchgefihrt werden.

Falsche und qualitativ schlechte Repara-
turen sind fiir den Benutzer gefahrlich.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist,
muss es vom Hersteller, vom Servicefach-
mann oder von einer anderen kompetenten
Person ausgetauscht werden, um eine ge-
fahrliche Situation zu vermeiden.

WENN DER BRENNER NACH MEHREREN VERSUCHEN NICHT

ZUNDET?

WENN DER BRENNER NACHZUNDUNG ANHALT?

< Stellen Sie sicher, dass der Bren-
ner ordnungsgemaf installiert ist.

o Das Gaszufuhrventil muss geoff-
net sein;

> Der Brenner muss trocken und
sauber sein.

2 Flammenlocher miissen verstop-
fungsfrei und trocken sein.

> Die Sicherung in der Schalttafel
muss eingeschaltet sein.

2 Wenden Sie sich auch an den
Kundendienst und ein autorisiertes Ser-
vicecenter. Sie konnen den Brenner mit
einem Streichholz anztinden. Siehe Ab-
schnitt «Betrieb bei Stromausfall»

A

ABSCHNIT 7.

VERKEHRSINFORMATIONEN

Bei Bedarf Transport:

2 Bewahren Sie die Originalverpa-
ckung auf.

< Transport in der Originalverpa-
ckung gemaR den Symbolen auf der
Verpackung.

Wenn die Originalverpackung
fehlt:

< befestigen Sie die Gasbrennerabde-
ckungen und -roste mit Klebeband an der
Brennerschale.

< Stellen Sie sicher, dass die Bren-
nerabdeckung ordnungsgemaf instal-
liert ist.

Wenn die elektrische
Ziindung des Kochfelds nicht
funktioniert:

2 Stellen Sie sicher, dass sich zwi-
schen der Zlindelektrode und der Bren-
nerabdeckung keine Speisereste be-
finden. Loschen Sie sie vollstandig. Die
Zundelektrode muss trocken sein.

Wenn sich die Farbe der Flamme
plotzlich andert?

> Stellen Sie sicher, dass der Brenner
richtig installiert ist.

> Decken Sie bei elektrischen Koch-
feldern die elektrischen Heizelemente mit
Luftpolsterfolie oder schwerem Karton ab.

2 Setzen Sie die AuRenflachen lhres
Produkts keinen Stof3en aus. Legen Sie kei-
ne Gewichte darauf.

S Wahrend des Transports muss das
Produkt parallel zum Boden sein
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Beachten Sie!
Produktstorungen sind auch nicht:

Anderung der Struktur der Beschichtung von Gusseisengittern
aufgrund unzureichender Pflege des Produkts

Andern der Struktur der Beschichtung auf den Diffusoren und
Reflektoren von Gasbrennern

Anderung der Flammenfarbe wahrend des Produktbetriebs, die

Gasherde mit der Qualitat des einstromenden Gases verbunden ist

Pfeifen und andere Nebengerausche, die mit dem Druck des von
der Gasverteilungsleitung einstromenden Gases verbunden sind

Verfarbung der Arbeitstischoberflache am Boden des Brenners
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SERIENNUMMER:

Monat

1

FE XX XX XXX .
Seriennummer

Jahr

Hersteller:

M&G HAUSGERATE GMBH

Potsdamer Str.92 10785 Berlin

Tel: (030) 544 37 834 Fax: (030) 544 37 856

Fabriken-Niederlassungen des Herstellers:
Mamur Teknoloji Sistemleri San.A.S.
Selimpasa Mah.5008 Sok No:11 Silivri/iISTANBUL, Tiirkei

«TEKA INDUSTRIAL, S.A»
AVDA MANUEL RODRIGUEZ AYUSO, 66 - 50012- ZARAGOZA, Spanien

Importeur:

GmbH «MG Rusland», 141400
Khimki, st. Butakovo, Gebaude 4

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, Anderungen an Design, Konfiguration
und Design von Gerdten vorzunehmen.
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}_ DEAR CUSTOMER!

«Qur aim is to ensure you take most

advantage of your cooker, which is

manufactured in the modem fa-
cilities and passed quality control tests
meticulously.

We, therefore, request you to care-
fully read this manual thoroughly be-
fore use of the cooker an keep it as a
reference».

TECHNICAL PASSPORT

Built-in gas hob

CUSTOMER SERVICES

Customer Services

Please call the customer services at
the following telephone number for any
failure which you cannot remove.

The customer service will require
you to give the model and serial number
of your equipment. You may find both
of them in the operating manual and
nameplate.

Dear Customer!

We put into your service our free
toll consumer hotline as a token of
importance we give our valuable
customers. By use of this comprehensive
service, you may get information about
the following subjects and leave
message:

You may get assistance from the
following telephone number to have
access to the telephone numbers of
the Authorized Dealer or Authorized
Service nearest to you and have for
the problems you yourself cannot find
proper solution.
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Built-in gas hob

A SECTION 1.

TECHNICAL CHARACTERISTICS OF THE TABLE TOP COOKER

Liquefied petroleum gas or naturel gas fueled built-in cooker, 4+1 -
burner (optional)
1. Cooker grate 6. Gas burning control buttons
2. Spark igniter 7. Cooker upper tray

3.Semi Rapid burner 8.Rapid burner
4. WOK burner 9.Burner lid
5.Auxillary burner
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Model Gas&t‘ype Heat input and orifice size marked (mm)
ode
pressure | Surface | Auxiliary [ Semi-rapid | Rapid | WOK burne
FG63 | G20,G30 | glass 1 kW 2 KW 3.8 KW
FS 63 Ant | G20,G30 | enamel 1 kW 2 kW 3,8 kW
FS 63 620,630 | Stainless |4 2 KW 3.8 KW
steel
FS65Ant | G20,G30 | enamel | 1kw 2kW | 25kw | 3.8kw
FS 65 X @anﬂxfs 1 kW 2kW | 25kW | 3.8 kw
FG65 |G20,G30 | glass 1 kW 2kW [ 25kw | 3.8kw
FS 73 620,630 | StAinless | 4w 2kW | 25kwW | 3.8kw
steel
FG73 | G20,G630 | glass 1 KW 2kW | 25kw | 3.8kw
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SECTION 2.
INSTALLATION PREPARATIONS OF THE BUILT-IN COOKER

Figure 2 Figure 3

‘-.

installation sheet

Figure 5

Fixing points for the installation sheet

INSTALLATION OF THE COOKER

The cooker has a seal to prevent the liquids from flowing from the gaps into
the cabinet. For fixing this seal, attach it as shown in the figures ahove. Turn upside
down the cooker and remove the protective band of the rubber seal; both ends of
it should meet perfectly. Install the installation sheets by help of screw as shown
in the figure 5.

And then place the cooker into the clearance of the worktop.

KUPPERSBERG




ENGLISH TECHNICAL PASSPORT
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INSTALLATION PREPARATIONS OF THE BUILT-IN GLASS
COOKER

Figure 1

Put your cooker upside down in the L

styrofoam taken from the package and Apply the silicone on - Apply the supplied silicone around
apply the silicone. the glass surface. the cooker as shown in the figure.
Figure 4 Figure 5

Installation foot
connection holes

Place the installation
feet as shown in the
figure above.

ﬂ / Glass
' — Silicone seal

=i = /7 Ty

‘ The installed appearance of the
_—. cooker should be as shown in the

Connection apparatus figure.

INSTALLATION OF THE COOKER

The cooker has a seal to prevent the liquids from flowing from the gaps into
the cabinet. For fixing this seal, attach it as shown in the figures ahove. Turn upside
down the cooker and remove the protective band of the rubber seal; both ends of
it should meet perfectly. Install the installation sheets by help of screw as shown
in the figure 5.

And then place the cooker into the clearance of the worktop.
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INSTALLATION OF THE BUILT-IN COOKER 400 SERIES

Worktop cutting measure is given in Figure 7 for placing the cooker. Into the
worktop cut to these measures, place the cooker of which the initial preparations
were performed.

If you will use the cooker on the built-in oven, then comply with the Figures
8 and 9 for proper clearance between the oven and cooker to allow air circulation.

Figure 1

N
min’65

Figure 2

UPPER TRAY

SILICONE SEAL

WORKTOP SURFACE

CONNECTION CLIP /

SCREW
Figure 4
Lﬁ:—,’_—l‘a X _ Please place the silicone seal along
- ,emm the edges of the cooker (Figure 1).
4 = Finally, you. should fix it on the lower
s edges of the work surface by means of
a _ clamps and screws (Figure 2).
| '_ 1 - = -
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SECTION 3.

TECHNICAL PASSPORT

Built-in gas hob

THINGS TO BE CONSIDERED PRIOR TO USE OF THE TABLE
TOP COOKER AND SAFETY WARNINGS

Position the product so as to reach
to the power cord. Supply voltage of
your product is 220Y. The earth plug
on the power cord should be definitely
used with an earthed power socket.

2 Our products are fueled by
liquefied petroleum gas or natural gas
depending on its version (optional).

2 Apply to the authorized service
center to switch your product to
liquefied petroleum gas or Natural Gas.

2 Have the mains connection and
earthing installation by a qualified
electrician.

2 Our firm may not be held
responsible for any damages that may
arise from failure to comply with the
instructions given above.

2 When you use your cookers
with liquefied petroleum gas, use
pressurereducing valve TSE 300 mm SS
with outlet pressure of 1.5 kg/h.

Connect your product to liquefied
petroleum gas cylinder by the short
plastic hose in a gas-proof manner.

Connect your product to the Natural
Gas cock by the spiral hose in a gas-roof
manner.

/A\ The hose to be used should not
be longer than 125cm for safety
purpose.

When placing your product, take

care that the gas hose or power cord
does not remain under the body. Do not

run it near the burners, otherwise cable
insulation may he damaged.

When the power cord is damaged,
replace it by visiting the nearest author-
ized service center.

When gas connection is completed,
do not move your product beyond the
limits that the gas hose allows. Any
forcing may cause gas leakage from the
hose connections.

/\ Do not operate it without
putting pan, etc. on the electric
cooker.

The stainless steel around the elec-
tric cooker may change color due to
heat. It is not problem for use of it.

In order to make your product ready
for use, you should first prepare the in-
stallation place and complete the elec-
tric installation.

And then call our authorized service
personnel.

/\ Note: Start use after removal

of the protective film on Inox
surface.
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SECTION 4.

IDENTIFICATION OF THE CONTROL PANEL AND USE OF THE
BURNERS

!

Gas burning control buttons

Gas burning control buttons

The cocks controlling the gas burners of your product have spe-
cial safety equipment. To ensure gas flow through the cocks, you /'
should slightly push and turn left the buttons. To obtain optimum o)
efficiency from the gas-fueled cookers, be careful about size of the \
can you will put on the cooker. Please refer to the following figure »
for this purpose. )

Ignition System

Your product has two types of ignition system depending on the version of it. If
the ignition system of the version of the product you purchased is controlled by an
external button, then you should slightly push the button for the burner you desire
tooperate and then turn left, turn anti-clockwise, to ensure gas flow. Just after turn-
ing on the button, push the lighter ignition button and hold it till ignition. After
ignition, release the lighter button. You should repeat the procedure in each case.
If your product has gas button with lighter (as shown in the figure above), push the
button slightly and turn left till the symbol of lighter ignition. The lighter will start
to ignite the burners. While the lighter ignites, it also ignites. After ignition, turn the
button to the symbol Big flame or Small flame to determine the burning position.
The lighter ignition will stop and burning will continue. If it does not ignite, then
continue this process until the ignition is performed.

}

|4 18sm »
24sm

C ]

e 125m
18 sm

| 24sm g
28'sm
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MAINTENANCE AND CLEANING

Cleaning of the gas-fueled
cookers

1. Unplug when cleaning.

2. Your product is designed to pre-
vent any oily food liquid overflow when
cooking from infiltrating under the
worktop. You can remove the cooker
grates from their place to clean the
burner tray. The enamel or stainless
parts should be clamed by soapy water
and wiped with a dry cloth.

3. Clean the gas huming heads and
grates by soapy water and wipe with a
dry cloth.

4. You are recommended to imme-
diately clean any oil and any acid sub-
stances such as lemon which may spill
on your product.

5. Be careful that the cleaning sub-
stances you use do not contain any par-
ticles and parts that may scratch the
enamel or stainless surfaces. You may

wash the cooker grates in the dish-
washer.

Note

2 Do not wash the heads and
caps of the gas-fueled cookers in the
dishwasher.

9 For any dirty and stains that
cannot he removed off from the burner
heads, use the metal surface cleaners
available in the market according to
their instructions.

> After you wash and wipe dry the
heads and caps, make sure they are
positioned in their correct places.

2 The surfaces of the burner trays
of the stainless products nearer to the
burners may change color in the course
of time due to heat.

2 Do not you cleaning substances
containing acid or chlorine to clean
the stainless and eloxal surfaces. Use a
liquid (non-scratching

/A Do not use the following materials to clean your cooker.

Steel wool
powder

&—%‘
» ¢

Cleaning

&

Oven
Spray

Corrosive
hard sponge
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ENGLISH

INITIAL PREPARATION AND INSTALLATION OF YOUR TABLE

TOP COOKER

Initial preparation and
installation of liquefied
petroleum gas -fueled Cooker
(Optional).

As your cooker is set to liquefied pe-
troleum gas (cylinder), there is a hose
end on your cooker for connection to
liquefied petroleum gas (cylinder). Do
not run the gas hose of your cooker
around the hot surfaces.

Keep the end of the plastic hose you
will use for connection between your
cooker and liquefied petroleum gas
pressure-reducing valve in the boiling
water 1 minute to soften it and then
attach the hose end into its place com-
pletely. Tighten the clamp firmly.

Perform the same process for the
other end of the hose and attach to the
liquefied petroleum gas pressure-reduc-
ing valve.

Have your product attached to the
liquefied petroleum gas (cylinder) cock
in such a way not to cause any leak-
age. Definitely have it checked for
sealingThe plastic hose to be used
should not be longer than 125cm for
safety purpose. Your product is set to

/\ Cautionl!

liquefied petroleum gas (cylinder). When
you use your product with liquefied
petroleum gas, use a TSE-certificated
pressure-reducing valve with pressure
outlet 1.5kg/300mm SS. To switch your
product to natural gas, call the author-
ized service center.

Initial preparation and
installation of Natural Gas
fueled Cooker (Optional).

As your cooker is set to Natural Gas,
there is a hose end on your cooker for
connection to Natural Gas. Have the gas
hose of your cooker attached to the nat-
ural gas cock without any deformation.
Definitely have it checked for sealing.
The spiral hose to be used should not be
longer than 125cm for safety purpose.
Please call authorized service center to
switch your product to liquefied petro-
leum gas (cylinder).

Never use lighter or match for gas leakage controll Sealing control:

Make sure the buttons are in off position and the cylinder is not open. For gas
leakage control, apply soap solution to the connection end of the hose. If there is
any gas leakage, you will see bubble on the soapy part. In such case, check the gas

connection again.
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SAFETY RECOMMENDATIONS AND WARNINGS RULES OF

OPERATION

Before the first use, read the operat-
ing manual carefully. Thus you will pro-
tect bot yourself and your equipment.

You may use the equipment only
when it is installed. Only in this way
the risk of contact with the live parts is
eliminated.

Use this equipment only for cooking.

Use of it for any other purpose is
forbidden and may be dangerous. The
manufacturing firm may not be held re-
sponsible for any damages arising from
wrong and improper use of it contrary
to the rules.

Do not use this equipment to heat a
room. Due to high heat, the objects and
materials near the equipment may bum.

Use of the gas cooker causes heat
and moisture in the environment. For
this reason, make sure the space is well-
ventilated or the natural ventilation
holes are left open or mechanic ventila-
tion is performed, e.g. range hood.

In case of intensive use of the cooker
for an extended time, it is required to
keepdndow open or operate the range
hood at maximum level for efficient
ventilation.

Use your product in a well-ventilat-
ed place.

Ignite your gas-fueled cooker only
after all parts are installed in place.

Do not bum the gas-fueled cooker
before placing a container on it. The
range hood above the gas-fueled cooker

may get damaged or bum due to high
flames.

Do not use containers or pots be-
yond the diameter sizes given. (Refer to
the “cooking containers”) If the diameter
of the pan or frying-pan is very small,
it may not stand on the cooker properly
and overthrow. And if the diameter is
very big, then hot gases emitted from
the base of the container may give dam-
age to the worktop or wall covering or
parts of the equipment which are not
resistant to heat. The manufacturing
firm is not responsible for damages
caused by such factors.

Do not make available any objects
or materials near the gas-fueled cooker
that may easily burst into flames.

/\NOTE: This product life of 10 years.
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SAFETY RECOMMENDATIONS AND WARNINGS.

CHILDREN AT HOME

This cooker operating manual is
intended for people of such age capable
to understand the information given in
it. The children cannot properly perceive
risks related to the cooker. For this
reason, please take care of the children.

The older children may use the
cooker only after the grown-ups inform
them about safe use of the cooker and
the risks associated with improper use
of the cooker.

Never allow the children to play with
the cooker.

When operating, the cooker becomes
hotand when it is switched off,it remains
hot for a while. Keep the children away
from the cooker till it gets cool against
risk of burning.

Do not place on or rear of the cooker
any objects that may be attractive for the
children. The reason is that the children
may climh up the cooker to take such
objects. Risk of burning!

Be careful that the children do
not pull down the pots or frying-pans.
Risk of burning and scalding! And to
alleviate the risk you may install a
special protective screen around at the
edge of the cooker.

Packaging materials, e.g. folio and
styrofoam, may be dangerous for the
children. Risk of suffocating! Keep the
packaging materials away from the
children or take such materials away
from the home as soon as possible.

Gas and electric connections of
the equipment no longer used should

he removed and these cables should
he packed away to prevent them from
posing any danger.

Unless a person in charge of the
safety of the equipment supervises and
manages use of the equipment, this
equipment is not intended for use by
the persons (including children)who are
handicapped in physical, sensoryand
cognitive sense or lack of experience
and knowledge.

The children should be kept under
supervision to assure they do not play
with the equipment.

The accessible surfaces of the
equipment may be high; he cautious.

The equipment does not operate
with external timer and remote control.
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SAFETY RECOMMENDATIONS AND WARNINGS.
PROTECTION OF THE EQUIPMENT

Take care that no object or container
may fall on the enamel surface. Even
lightweight objects such as saltshaker
may cause crack or break on the enamel
ceramic surface.

Do not use container or pan with very
thin base; do not leave the containers
empty on the cooker; however, if the
manufacturing firm permits, you may do
so. In case you do not comply with the
instructions given here, your cooker may
he damaged.

Never use steam pressure cleaning
equipment.On the one hand, the steam
may infiltrate into the live parts, causing
short circuit. And, on the other hand, the
pressure steam may cause permanent
damage on the surface and structural
components of the cooker.

The manufacturing firm may not be
held responsible for such damages.

PROTECTION AGAINST BURNING AND SCALDING

When operating, the cooker becomes
very hot and remains hot for a while
after switched off. Avoid touching the
cooker when it is still hot. Keep it away
from the children.

Protect your hands by use of
heatresistant gloves,pan holders and
similar objects when working on the
hot cooker.

Be careful that the cloths do not
catch fire. For this reason, do not use
very large holders or cloths.

Furthermore, be careful these cloths
are not wet or damp. As the wet cloths
transmit heat quickly, there is a risk of
burning of your hands.

Do not heat closeatontainers such as
tin cans on the cooker. The tin may burst
due to overpressure an there is risk of
injury and scalding!

Do not use this equipment as
worktop.When the cooker is accidentally

switched on and because of the remnant
heat, the objects on the cooker may
become hot, melt or bum depending on
the material they are made of.

Do not cover the cooker with a
cloth or cooker protective folio. There
is fire risk if the cooker is accidentally
switched on.
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SAFETY RECOMMENDATIONS AND WARNINGS.
PROTECTION OF THE EQUIPMENT

Immediately wipe clean any oils
and other inflammable (food) materials
splashed on the cooker. Otherwise, there
is fire risk.

When preparing food by use of boil-
ing oil, never leave the cooker unat-
tended. The boiling oil may catch fire
and bum the range hood. Fire risk!

And still if the boiling oil bursts into
flames, never attempt to extinguish it by

water! Extinguish the flames by a pan
lid or a thick wet cloth or similar object.

Never prepare any food with flame
under the range hood, (e.g.banana flam-
bé). The flames may cause bum of the
range hood.

Be careful the flames from the burn-
er apparatus do not spread over under
the pan base.

SAFETY RECOMMENDATIONS AND WARNINGS.

IF THE EQUIPMENT FAILS

In case of any equipment failure,
first switch off the cooker, then the gas
cock and, finally, the fuse of the house. If
there is wire fuse, remove the fuse from
the holder completely. If the equipment
has not been installed and connected,
disconnect the power. When doing so,
do not hold and pull the cable to unplug
it. Hold the plug by your dry hand and
unplug it. Call the authorized service
center. Do not make the mains connec-
tion of the equipment before comple-
tion of the repair operation.

Repair operations may onlybe per-
formed by authorized and expert per-
sons. Seriou s risks may arise for the
person and equipment as a result of any
repair contrary to the rulesNever open
the body of the equipment.

Any repair under the warranty may
be performed only by the technical ser-
vice centers authorized by the manufac-
turing firm; otherwise, no warranty may
be claimed for any loss that arisessub-
sequently.

PROTECTION AGAINST OTHER RISKS

When using a socket near the cooker,
be careful the cable does not touch the
hot cooker, otherwise the cable insula-
tion may get damaged. Risk of electric
shock!

Always heat the food sufficiently.
Any bacteria in the food may be killed
with sufficient heat and time.

Do not use plastic or aluminum folio
containers. High temperature may melt
them and there is also fire risk!

If there is any drawer under the
cooker, do not store any spray tins, lig-
uids easy to inflame or other combus-
tive materials. And the cutlery holder
in the drawer should be made of heat-
resistant material.

If the cooker is not used for an ex-
tended time, you should clean it thor-
oughly before using it again and have
its functions controlled by qualified ser-
vice personnel.
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EFFECTIVE ENVIRONMENTAL PROTECTION.
REMOVAL OF THE PACKAGING

Packaging is very important for protection
of the equipment during transportation. As
the packaging is made of recycled material,
consumption of raw material and formation of
waste is reduced. Yen may get advice from the
municipal authorities where you will deliver
this recycled material.

Removal of the Old Equipment

Old electric or electronic equipment may
still have parts that can still be used.

Furthermore, there may be parts that
ensure operation of the equipment and are,
when become unusable, transferred to the

disposal centers inside the equipment and
cause harm to the environment. For this reason,
never throw into thrash any old equipment you
do not use.

Instead, deliver such equipment to the
centers designated by the municipal authorities
in order that their electric and electronic parts
may be used again.

For safety of the children, please store
any old equipment in a suitable place before
taking it away from the home. You may find
information about this matter in “Safety
Recommendations and Warnings™ of the
operating manual.

BEFORE FIRST USE. PRELIMINARY INFORMATION

Keep the operating manual and, if
required, deliver the same to the next owner of
the equipment. Metal parts of the cooker are
protected by a special material. You may feel a
temporary smell in the first heating.

The smell and smoke during the first use is
temporary and do not deem it as any failure or
wrong connection.

First Cleaning and First Heating

Clean the equipment prior to first use as
described below:

Wash the removable parts of the gas cooker
with detergent water, wipe dry thoroughly and
put them in place.

OPERATION OF THE SAFETY ELEMENT OF THE COOKER

—

-> -
L] L] ~

(If your product is equipped with a
gascutting safety apparatus)

Gas-cutting safety apparatus is used for
each burner to prevent any gas leakage that
may occur as a result of extinguishment due
to spill of liquid and accidentally opening of
the gas cocks by the children.

Push the button and turn it anti-
clockwise. And it will start to perform

automatic ignition successively. After it
bums, push the button to the end and hold
it pressed for 5 seconds; the thermocouple
will become activated after it senses flame
of the cooker and open the gas way. In case
of any extinguishment due to liquid spill
and similar reasons, it emits gas for a short
time and then the system is automatically
switched off.
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OPERATION ON, OFF,SETTING

Ignite by using the cooker’s lighter
and set the level of the flame.

@ Gas flow cut off
 High heat

f Low heat

The burner apparatus is switched
on only after pushing and turning left
the button and is switched off when
the button is turned right. Parts of the
equipment are damaged when:

- the equipment is switched on with-
out pushing the button;

- the equipment is switched on by
turning right; and

- the equipment is switched off by
turning the button left.

The manufacturing firm may not be
held responsible for any failure that
may arise from such misuse.

On, Off, Setting

< Push the button “on” of the burner
and turn left to the Big flame symbol.

2 And now turn the button ‘on’,
now released, to the Low flame symbol.

2 Set the flame so as not to spread
beyond the base of the pan.As the outer
part of the gas flame has higher tem-
perature than the flame core, the flame
ends should remain below the panSuch
far -reaching flame gives unnecessary
heat, cause the pan handles to get heat-
ed.

Switching off the cooker:

Turn right “i’ the button “On” of the
cooker. It stops the gas flow and the
flame becomes off.
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OPERATION. SUITABLE CONTAINERS FOR THE GAS

COOKERS

Pan/Frying-pan minimum

Burner Base Diameter CM.

Small 12

Big 14

Pan/Frying-pan maximum
Base Diameter CM.

Small 22

Big 24

9 Select the containers in which
you will cook your food, e.g. pan and
fiying-pan, according to the size of the
apparatus.

Big diameter=big burner

Small diametei=small burner

2 Prefer wide and flat pans, instead
of narrow and high pans. These pans are
heated more quickly.

< Purchase thick-base pans as they
balance the heat better. The thin-based
pans absorb much heat at a single
pointand the distribution of heat is not
uniform.

For this reason, it is required to stir
the food frequently.

S You may use any heat-resistant
container, pan and frying-pan on the
gas-fueled cooker.

> Please remember that not the
base diameter, but the upper diameter
is stated when purchasing pan and fry-
ingpan.

< Please stick to the sizes given in
the table. If the base size is very small,
the pan or frying-pan may not stand
firmly on the cooker. If the upper di-
ameter is very big, then the hot gases
spreading from below may give damage
to any objects or materials or walls cov-
ered by panel nearby and not resistant
against heat. For this reason, the manu-
facturing firm may not be held responsi-
ble for any resulting damage.

2 Cook in the closed pans and
frying-pans as far as possible. Thus you
will prevent consumption of heat un-
necessarily.

(@ 3 ( % /’('7~“
bt —— - o

The grate should fit well into the
grooves indicated. Otherwise, the grate
will be inclined. And it may cause the
container to be overthrown.
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CLEANING AND MAINTENANCE. GENERAL INFORMATION

The best procedure we recommend
is to clean the cooker regularly after
each use. For this purpose, allow the
cooker to cool down.

Never use a steam pressure cleaning
apparatus for the cleaning procedures.
The pressure steam may cause perma-
nent damage on the surface and struc-
tural components of the cooker. The
manufacturing firm may not be held
responsible for such damages Do not
use any pointed instruments during the
cleaning procedure.

Never use the following materials as
they may give damage to the surface of
the cooker:

Sand, materials containing sodium
hicarbonate/alkali, acid or chloride, grill
and oven sprays, dishwasher detergent,
stain and mst removers, powder deter-
gents, liquid cleaning materials contain-
ing particles, hard sponges/brushes.

The burner lid will become matt in
the course of time. It is very normal and
has nothing to do with the quality of the
material.

2 Wipe the parts of the burner ap-
paratus with a damp cloth and then
wipe dry.

> Wipe the lighter electrode and
thermocouple with a well-squeezed
cloth carefully and wipe clean with a
clean cloth.

The lighter apparatus on the burner
apparatus should not get wet; other-
wise, the lighter fails.

You should wipe dry the cooker thor-
oughly after each wet cleaning. Thus
you will have removed any lime that
might have accumulated on the cooker.

Cooker Grates, Cooker Buttons

< Lift the grates.

2 Clean the grates and buttons of
the cooker with a sponge cloth and de-
tergent hot water. In case of excessive
dirt, keep them in hot water for a while
to soften them.

2 And then wipe all parts with a
clean cloth and wipe dry.

Burner

After the cooker cools down, you may

remove and clean the burner parts.

The Burner Parts Are Dismounted
and Cleaned as follows:

2 Remove all movable parts and
wash with detergent hot water. And
then wipe dry them. Meanwhile, make
sure the flame holes are dry completely.
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TECHNICAL INFORMATION. GAS CONNECTION

Gas connection or conversion to any
other type of gas may be performed
only an expert and qualified person.
Such qualified person is responsible for
performing this procedure excellently.

When the gas collection is performed,
be careftd that the gas-cutting cock is at
an easily accessible place.

Ask the gas distribution authority
ahout type of the gas supplied to your
cooker, and compare the information
with the gas data written on the
nameplate of the equipment.

The equipment is suitable for natural
gas and liquefied petroleum gas.

This equipment is designed for
natural

gas and liquefied petroleum gas
depending on the system used.

To convert it to any other type of
gas, the cooker nozzle suitable for the
system used in the respective country
comes with the equipment.

Conversion to other type of gas is
described in the installation instructions
in detail.

INSTALLATION OF YOUR EQUIPMENT.
LIQUEFIED PETROLEUM GAS CONNECTION

Make sure the gas hose and gas
pressurereducing valve you will use for
the cooker should be stamped as TSE-
certificated.

Attach the gas supply hose to the
hose nozzle behind the cooker and
tighten it by use of sheet clamp and
screwdriver, “Figure 6%, and make sure
it is firmly tightened. Gas hose of the
cooker should not be longer than
1250mm.

Pressure of the pressure-reducing
valve to be used should be 300mmSS
1.5kg/h and TSE-certificated. Do not
allow intervention by any person. Before
operating it, make use the system does
not leak gas.

Figure 6

[T11]=

Sealing Control:

Open the pressure-reducing valve
or natural gas valve and apply soap
solution on the point of connection to
check for gas leakage.

/\Never conduct this test by
flame.

KUPPERSBERG




TECHNICAL PASSPORT

Built-in gas hob

ENGLISH

FAILURE.THINGS TO BE PERFORMED IN CASE OFFAILUR

Repair of electric and gas equipment
should be performed by our authorized
service centers only.

Any wrong and faulty repair would
pose danger for the user.

If the supply cord gets damaged,
this cord should he replaced by the
manufacturer or its service agency or
an equivalently competent person to
prevent occurrence of any dangerous
condition.

IF THE BURNER DOES NOT BURN AFTER A NUMBERLF
THE COOKER BURNS OUT AFTER IT BURNS? OF ATTEMPTS?

2 Control whether the burner
apparatus has been installed correctly;

9 Gas stop cock should he open;

> Burner apparatus should be clean
and dry;

2 Flame holes
unobstructed and dry;

2 Home electric fuse should be on.

9 Furthermore, call our customer
services and authorized service center.
You may ignite your cooker by use of a
match. Refer to the section “Operation in
case of Power Failure”.

> Make sure the burner lid was
positioned correctly.

should he

If the electric ignition system
(Lighted of the cooker’s burner
apparatus does not operate:

S Control whether there is any
food remnant between the ignition
electrode and burner lid. Remove them
off completely. The ignition electrode
should be dry.

If the flame changes color
suddenly?

9 Control whether the burner
apparatus was mounted correctly.
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The following shall not be considered as defects of the Product

Changes in the structure of the coating of cast iron cooking grids,
due to improper care of the product

reflectors of gas burners

Changes in the structure of the coating of flame tamers and

Gas
cooktops

Changes in flame color when using the product, which is related
to the quality of incoming gas

Whistling and other inappropriate sounds related to the pressure
of gas incoming from the gas distribution line

Discoloration of desktop surface at the base of the burner

SECTION 7.

A

INFORMATION ABOUT THE TRANSPORTATION

2 If you need to transport it:

2 Keep its original box;

< Transport it in its original box
and comply with the handling symbols
on the box. If its original box is not
available:

< Attach the gas caps and grates to
the burner tray by use of tape;

< For electric cooker versions, cover
the electric burning parts by bubble
nylon or thick cardboard;

S Take precaution against any
impact to the outer surfaces of your
product. Do not place any load on it;

< Keep your product in parallel to
the ground (the top of it to be up) during
transport.
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SERIAL NUMBER:

Month

FE XX XX XXX
u% Serial Number

Year

Manufacturers:

M&G HAUSGERATE GMBH

Potsdamer Str. 92 10785 Berlin

Tel: (030) 544 37 834 Fax: (030) 544 37 856

Factories-branches of the manufacturer:
Mamur Teknoloji Sistemleri San.A.S.
Selimpasa Mah.5008 Sok No: 11 Silivri/ISTANBUL, Turkey

«TEKA INDUSTRIAL, S.A.»
AVDA MANUEL RODRIGUEZ AYUSO, 66 - 50012 - ZARAGOZA, Spain

Importers:

LLC «MG Rusland», 141400
Moscow region, Khimki, Butakovo, 4

The manufacturer reserves the right to make any changes to design, outside
appearance and scope of supply of appliance.
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PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA

BcTrpanBaemas razoBasi BapoyHas naHenb

YBAXAEMbIN
MOKYNATEJb!

«Hawa wuenb - npepoctaButb Bam
MaKCMManbHOE KONMMYEeCTBO MpenMy-
LWeCTB NpU 3KCMIyaTaLMn BapoOYHOM na-
Henu, Npon3BefeHHON Ha COBPEMEHHOM
060pyaoBaHUM M Npoleawen Twartenb-
HbI KOHTPO/Ib KQYecTBa.

[Mo3TOMY Mbl peKOMEHAYEM TLaTeNb-
HO M3Y4YnTb HACTOsILLLEE PYKOBOACTBO ne-
pen HayanoM 3KCryaTauuu BapOYHOM
MaHenu u COXpaHuTb ero An9 Nocneayto-
LWMX OOpaLLEeHNI».

PYCCKUWN

OTAEN OBCNYXXUBAHUSA

KJUMEHTOB

OTaen 06cnyXMBaHUA KNMEHTOB

B cnyyae BO3HMKHOBEHMS HEUCNpPaB-
HOCTM, KOTOpyto Bbl He MoxeTe ycTpa-
HUTb CaMOCTOSTEeNbHO, obpalanTech B
OTZENn OBCNYXXMBAHUS K/IMEHTOB MO CO-
OTBETCTBYIOLLEMY HOMEpY TenedoHa.

Mpu 3TOM ByaobTe roTOBbl COOOWMTL
HaMMeHOBaHMe MOLENN U CEPUIAHBIN HO-
mMep obopynoBaHus. MX MOXHO HalTK B
PYKOBOZCTBE MO 3KCMayaTalMmM M Ha na-
CNOpTHOW Tabnnuke.

YBaxkaeMbliii noKkynartenb!

K Bawwum ycnyram tenedoH 6ecnnat-
HOW ropsyen NMHUKU ona notpebutenen.

Bocnonb3oBaBWKUCH AAHHOM YCYTOM,
MOXHO NOSyYnUTb MHDOPMALMIO NO Cre-
LyHOLMM BOMpOCaM, a TakxKe OCTaBWUTb
coobLeHue.

MO3BOHMB MO YKA3aHHOMY HOMepY,
MOXHO Yy3HaTb HoMep TenedoHa ynon-
HOMOYEHHOro Aunepa unun banxailero
aBTOPU30BAHHOMO LEHTPa, B KOTOPbIM
cnepyet obpawatbCs AN YCTPaHeHus
HeMcnpaBHOCTEN.
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PYCCKUN PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

BCTpauBaemaﬂ rasoBasi Bapo4Hasd naHemnb

A PA3SLEN 1.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU HACTOJIbHOM
BAPOYHOW NAHENU

BcrpauBaemas BapouyHas naHenb, paboTalowan Ha CKMKEHHOM HepTAHOM
rase unu npupoaHoM rase (4 KoHpopku unu 4+1)

1. PeweTka Bapo4HOM NaHenu 6. KHONKM ynpaBneHusi rasoBbiMU [O-
2. ckpoBo# BocnnamMeHuUTeNb penkamu

3. Mony6bicTpas KoOHpOpKa 7. BepxHu1i1 Noaf0H BapOYHOW MaHenu
4. WOK koHdopka 8. bbicTpas KoHdopKa

5. BcnoMoratensHas koHbopka 9. KpblLwka ropenku

A\
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PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA

BcTrpanBaemas razoBasi BapoyHas naHenb

PYCCKUN

Tun raza TennoBas MOLWHOCTb U pa3Mep OTBEPCTUS (MM)
& )
Mogenb _ | MNosepx- Bcnomo Mony- BblI- WOK
Aasne HOCTb rarenb- 6b|CT ad CTpas KOHCDOp-
HUue Hasqa p p Ka
FG63 | G20,G30 | crekno | 1kw 2 KW 3.8 KW
FS 63 Ant | G20,G30 | 3manb 1 kW 2 kW 3,8 kW
FS 63 G20,G30 | HePX 1 kW 2 KW 3.8 KW
CTanb
FS65Ant | G20,G30 | amans 1 KW 2kW | 25kw | 3.8 kw
FS65X | G20,G30 | MePX 1 KW 2kW | 25kw | 3.8 kw
CTanb
FG 65 G20,G30 | cTekno 1kw 2 kW 2,5kW | 3,8 kW
FS 73 G20,G30 | HePx 1 kW 2kKW | 25kW | 3,8 kW
CTanb
FG73 | G20,G30 | crekno | 1kw 2kW | 25kw | 3.8 kw
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PYCCKUN PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

BcTpavBaemas ra3oBasi BapoyHas naHenb

PA3LEN 2.
NOATOTOBKA BCTPAUBAEMOM BAPOYHOM NAHENN K
YCTAHOBKE
Pucynok 1 PucyHok 2 D PucyHok 3
*‘:;:J = T

Bapquaﬂ naHenb

uo:! Cronewxuua

&
Y

DuKcupytoLme 3aKnMbl

PucyHok 5
Toukn Kpennenuns ans GUKCUPYIOLLNX 3aX1MMOB

YCTAHOBKA BAPOYHOW NAHENN

[ns npegoTepalleHna nonagaHna I'IpO)'IVITOVI XUOKOCTM no4 BapOYHYH MaHenb
nigenne KOMIIEKTYeTCa YynaoTHUTENEM. Ons ero YCTaHOBKU cobnwopanTe YKa3aHu4,
npuBeneHHble Ha PUCYHKAX BblleE. I'IepeBepHMTe BApOYHYKO NaHenb U yoanmte 3a-
LUNTHYK NIEHTY C pE3UHOBOIO YNNOTHEHUA; 006a ero KoHLA A0/MKHbI COEAUHUTLCS. npl/l
NOMOLWM BUHTOB YCTAaHOBUTE d)l/IKCl/Ipy}OLLI,MG 3aXXKNMbl, KaK MOKa3aHO Ha PmcyHKe 5.

A 3ateMm YCTAHOBUTE BAPOYHYHK MaHeNb B OTBEPCTUE B CTONIELLIHMLLE.
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PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA PYCCKUI

BcTrpanBaemas razoBasi BapoyHas naHenb

NOArOTOBKA K YCTAHOBKE BCTPAMBAEMOM CTEK
NAHHOU BAPOYHOU NAHENU

PucyHok 1

Hanecute

CUIMKOHOBOE
MepesepHuTE U3BNEUEHHYIO M3 YNAKOBKM ynnoTHeHue = HaHecuTe cMnMKoHOBOE yNnoTHeHWe
M NOMELLEHHYI0 B NEHOMNIACT BApO4HYHO Ha CTEKNAHHYIO no nepuMeTpy BapoYHOM NaHenu, kak

naHenb, HaHecuTe CMIMKOHOBOE NOBEPXHOCTb. NOKa3aHO Ha pUCyHKe.
YNNOTHEHNe. =
o
PucyHok 4 & PucyHok 5
OTBepcTus ons
KpenneHus

duKenpyowmx
33XMMOB

YcraHosuTe
dukcupytowme

3aXMMbI ,KakK
MOKa3aHo Ha pUCYHKe
BbiLLE.

ﬂ / Crekno
{f P ,

CunukoHoBoe YnioTHeHne

e el ‘L Il ]
— © CronewHunua
— A
P T, § )
il BHeLwHWit BUA, yCTaHOBNEHHOM
.’Er = bt BapOYHOW NaHeNu AOMKeH

COOTBETCTBOBATb MOKa3aHHOMY

_— — N Ha pUCYHKe.
~ DUKCUPYIOLLMIA 33KUM pucyHke

YCTAHOBKA BAPOYHOW NAHENN

[ns npegoTepalleHna nonagaHna I'IpO)'Il/ITOl7I XUOKOCTM noL BapOYHYH MaHeNb
n3genne KOMIMIeEKTyeTCca yniaoTHUTENEM. Ons ero YCTaHOBKU cobnropanTte YKa3aHu4,
npuBeneHHble Ha PUCYHKAX BblLE. I'IepeBepHMTe BAapOYHYK0 NMaHenb U yoanmte 3a-
LUNTHYK JIEHTY C pE3UHOBOIO YNNOTHEHUA; 006a ero KoHLA A0/MKHbI COeAUHUTLCS. npl/l
noOMOLWM BUHTOB YCTAHOBUTE d)l/IKCl/Ipy}OLLI,ME 3aXXNMbl, KaK MOKa3aHO Ha PmcyHKe 5.

A 3ateMm YCTAaHOBUTE BAPOYHYHK MaHeNb B OTBEPCTME B CTONIELLIHMLLE.
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PYCCKUN PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

BcTpavBaemas ra3oBasi BapoyHas naHenb

YCTAHOBKA BAPOYHOW NAHENN

Pasmepbl Bbipe3a CTONEWHULbI A8 YCTAaHOBKM BAapOYHOW MaHenu npuBeLeHbl
Ha PucyHke 1. B BbINoNIHEHHOE MO YKa3aHHbIM pa3MepaM OTBEPCTUE B CTOMELLIHMLE
yCTaHOBUTE NpPeaBapUTeNbHO NOAFOTOBEHHYH BapOYHYHO NaHesb.

lNpu ycTaHOBKEe BapOYHOM NaHenu Hag BCTPOEHHbIM AyXOBbIM LWKA(hOM OCTaBbTe
COOTBETCTBYHLLMI 3a30p, Pa3Mepbl KOTOPOro yKa3aHbl Ha PUcyHkax 3 u 4, mexay ay-
XOBbIM LIKA(OM M BApOUYHOM NaHeNbo C Lienbio 0b6ecneveHuns LMpKynsaumMm BO3ayxa.

Pucynok 1

PucyHok 2

BepxHuit nogaoH

CunukoHoBoe
YNAOTHEHWE
[NoBepxHOCTb
CTOJIeLLHULLbI

CoeanHUTENBHBIN
3aKUM

BuHT

PucyHok 3

PucyHok 4

+ Bbunoxxute CUAMKOHOBOE YMIOTHe-
. HMe no KpasiM BapoyHou naHenu (Pucy-
Hok 1). 3akpenuTe naHenb MO HWXHEMY
Kpato paboyert MOBEPXHOCTM C MOMO-
Wb 32KMMOB M BUHTOB (PUCYHOK 2).
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PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA

BcTrpanBaemas razoBasi BapoyHas naHenb

A PA3LEN 3.

PYCCKUWN

HAYTO HEOBXOAMMO O6PATUTb BHUMAHUE NEPEL
HAYAJTOM 3KCNNYATAUUN, A TAKXE YKA3AHUA NO

TEXHUKE BE3ONACHOCTU

YcTaHoBUTE u3penue TakuM obpa-
30M, 4TOObI WHYP NUTAHUS OOXOAMN A0
po3eTku. CeTeBoe HanpsKeHWe u3genus
cocraensiet 220 B.

Bunky c 3asemneHvem cnepyeT He-
NMPEeMEHHO WCMNOMb30BaTb C 3a3eMJIEH-
HOM pPO3eTKOM.

o Haww u3genus B 3aBMCMMOCTM OT
mMozenw (no BbIbopy) paboTatoT Ha CKUXKEH-
HOM HedTSIHOM rase UM NPUPOLHOM rase.

2 0O6paTtntecb B aBTOPU30BAHHbIN
CepBUCHbIM LLeHTP A4S Toro, Ytobbl noa-
KMOYUTb Balle M3Aenue K CKUKEHHOMY
HedhTSHOMY rasy UM NpMpoLHOMY rasy.

> TllopkntoyeHWe K CeTU U YCTAHOB-
Ka 3a3eMNEHUS [OSIKHbl BbIMOMHATHCS
KBaIMPULMPOBAHHBIM 3N1EKTPUKOM.

9 Hawa koMnaHusa He HeceT OTBeT-
CTBEHHOCTb 33 Kak1e-1Mbo NoBpexaeHus,
BO3HMKaIOLLME B pe3y/braTe Hecobnoae-
HUSI NPUBELEHHbIX BbILLE UHCTPYKLMNA.

> Tpu paboTe BapoYHOM NaHeNM Ha
CKMXXEHHOM HedTSHOM ra3e UCnosb3ym-
Te pefyKLUMOHHbIM KNanaH U3 Hepxase-
towen ctanmn TSE 300mMMm SS ¢ pasnexu-
€M Ha Bbixoge 1,5 kr/u.

Mopokntounte wu3penve K 6GannoHy
CO OKWXEHHbIM HedTSHbIM rasoM npwu
MOMOLUM  KOPOTKOrO  MJacTMaccoBOro
WwnaHra, obecneymBas repMeTM4HOCTb.

MoakntounTe n3nenue K BeHTUIIIO Npu-
POJHOro rasa npu NOMOLM CNUPANbHOIO
LnaHra, obecneymsas repMeTUYHOCTb.

B uenax 6e3o0nacHOCTH A/IMHA
MCNOJIb3YEMOTO LWIAHTa He
AOJDKHA npeBbiwatbh 125 cm.

Mpu ycTaHoBke u3penus obpatuTe
BHMMaAHMWE Ha TO, YTOObI ra30BbIl LWNAHT
WU LWHYP MUTAHUS He OCTaBaNMCb MOA,
KOprycom.

He npoknagbiBaite nx psgom c ro-
penkamu BO M3bexaHWe MoBPEXOEHUS
usonaumm Kabens.

A\ Mpu noBpexaeHnn wHypa
NUTaHUA 3aMeHUTe ero B
6nunxaiiemM aBTOPM30BAHHOM
CEPBUCHOM LIEHTpeE.

Mocne BbINONHEHUS rA30BOro Mopa-
K/IIOYEHUS He TnepeMellaiTe wugenue
[anblle, 4eM MO3BONSET AJIMHA ra30BO-
ro wnaxra. J/lioboe ycunme MoXeT Bbl-
3BaTb YTEUKY ra3a B TOUKE NOAK/HOYEHUS
LnaHra.

He ncnonb3yiite anekTpuueckyro Ba-
POYHYI0 MaHesb 6e3 nocyabl.

[leTanu u3 HepxaBetoLel CTanu Bo-
KPYr 3N1eKTpUYeCckon BapO4HOM MaHenu
MOryT M3MEHUTb ee LBeT BC/eAcTBue
HarpeBa. JTO He ABNSIETCS NPensTCTBU-
eM K ee npuMmeHeHuto.[l ng Toro 4TobsbI
MOAFOTOBUTb U3AE/ME K UCMONb30BaHMIO
CHayana cnepyet MNOATOTOBUTL MECTO
YCTAHOBKM U BbINOMHUTb 3NEKTpUYEecKoe
noaK/toYeHne. 3aTeM BbI3BaTb YMOJHO-
MOYEHHOro crneumManucTa no o06cayxu-
BaHMUIO.

/\ Npumeyvanue: MNepep,
3KcnAyaTaumeit 060pyaoBaHUA
yAanuTe 3alUTHYH NAEHKY C
BHYTPEHHE! NOBEPXHOCTHU.
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PYCCKUN PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

BcTpavBaemas ra3oBasi BapoyHas naHenb

A PA3LEN 4.

MOEHTUDOUKALMNA NAHEJIU YNPABNEHUA U
MCMOJIb3OBAHUE TOPEJIOK

KHONKK ynpaenexus ra3oBbIMU ropenkammu
KHonku ynpae/ieHUs rasoBbiMU ropenkamu

KHONKM ynpaBneHus rasoBbiMU FOpeskaMu OCHALLEHbl Cheuu-

aNbHbIMM 3aLMTHBIMKM YCTPOKMCcTBaMM. [Ing nogaym notoka rasa no- /'
CPefCTBOM KHOMOK CNlerka HaXMMUTE Ha HUX U noBepHuTe Breso.ns &
obecneyeHns MakCMManbHO 3(PEKTUBHOM paboTbl ra30BbIX BApOY- \
HbIX NaHenewn cneamTe 3a pasMepoM MocCyabl, yCTaHAaBNIMBAEMOM Ha

HUX. [Lns 3TOM Lenm CM. pUCYHOK HUXKe.

Cuctema nomxwura

N3penve nmeet aBa BMAA NOLXKMIa B 3aBUCMMOCTM OT Mofenu. Ecim cuctema noa-
Xura npuobpeTeHHOro U3aenuns ynpasBnseTcs BHeWHen KHOMKOW, Cerka HaXxkMumTe Ha
KHOMKY ropesku, KOTOPYH XOTUTE BK/IOUNUTb, U MOBEPHUTE €€ B/IEBO MO HAMPaBAEHUIO
NpOTWMB YaCOBOW CTPesiKK, 4Tobbl 0b6ecneunTb nogadvy rasa. Cpasy nocne BKAKYEHUS
KHOMKW HaXXMWUTE Ha KHOMKY MOMKUIa U yaepXuBaWTe ee A0 MOSBAEHUS NAaMEHMU.
locne BocnnamMeHeHUs OTMYCTUTE KHOMKY nomxura. [oBTOpsATb Takyl npouenypy
cnenyeT Kax bl pas. Ecnu nspgenne ocHaweHo ra3oBov KHOMKOW C BOCMaMeHuTe-
neM (Kak MoKasaHOo Ha PUCYHKE BbILLE), C/IErKa HAKMMUTE Ha KHOMKY M MOBOPaYMBam-
Te ee BJEBO [0 MOMIOXEHUS, KOTOPOMY COOTBETCTBYET CMMBO/ MOMXKMUIa. 3ananbHUK
HayHeT BOCMAaMeHsTb ropenku. loka paboTaeT 3ananbHUK, OCYLLECTBASETCS NOXKUT
ropenok. Kak Tonbko Npovn3onaeT NoLXMN, MOBEPHUTE KHOMKY A0 MOMOXEHMUS, CO0T-
BETCTBYHOLLErO n3o6paxeHuto bonbworo nnn ManeHbkoro nnamexu, 4tobbl onpeae-
NUTb NOSIOXXEHWNE FOpEeNKy.

Momxur npekpaTuTCs, U NPOAOIKUTCS ropeHune. Ecnv nomkur He npom3sowen, no-
BTOPAINTE NpoLEeAypyY [0 ero OCyLLeCTBAEHUS.

.
f

18cm
|- Yo >

s
s

< 24cm - »|
28cm
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PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA

BcTrpanBaemas razoBasi BapoyHas naHenb

PA3LEN 5.

PYCCKUWN

TEXHUYECKOE OBCNY)XXMBAHUE U OYUCTKA

OuuncTKa rasoBbIX BapO4HbIX
naHenen

1. MNepepn, BbINONMHEHUEM OUUCTKU OT-
KIuuTe U3genume ot ceTu.

2. 3penve BbINONHEHO TakuM 06-
pasoMm, uTo ybexaBslune BO Bpems Npw-
FOTOB/IEHMS MULLM XXUPHbIE XMIAKOCTU He
NPOHMKAKT nop, crtonewHuuy. CHuMuTe
peleTKn C BapOYHOM NaHenu Ang Toro,
4yTOObl OYMCTUTL NOALOH ANS TOPEeNok.
JManupoBaHHble LeTanu W AeTanu u3
Hep)kaBewlLlen CTann NpomMonTe BOAOM
C MbIJIOM U BbITpUTE CYXOM CandeTKoMn.

3. lonoBKkM rasoBbIX rOpenok u pe-
LIeTKM NPOMOMITE BOLOM C MbIIOM U Bbl-
TpuTte cyxom candeTkomn.

4.He octaBnsiATe Ha BApO4HOM MaHENM XMp-
HblE M KUC/Tble BELLECTBa, HanpUMep, IMMOH.

5. BynbTe BHMMaTENbHbI MPU UCMOMB30-
BaHUM OuMLIaOLLIMX cpencTs. OHM He LomK-
Hbl cofepxaTb abpa3vBHble 4acTuLpl, KO-
TOpble MOryT noLapanatb 3MaMPOBaHHbIe
MOBEPXHOCTU U MOBEPXHOCTU U3 HEpKaBe-
toLLeN CTanu. PelleTkM BapOYHOM MaHeM
MOYXHO MbITb B MOCYAOMOEYHOW MaLLUHE.

Mpumeuanue

2 He ncnonb3syiite NocyaoMoeyHble
MalUMHbI AN MbITbS TONTOBOK U KpblLLEK
ra3oBbIX roOpenok.

9 Ecv HeBO3MOXHO ymanuTb 3a-
TPA3HEHMS U MATHA C FONIOBOK FOPENOK,
BOCMO/b3YMTECh OYMLLAKLMMKU  CPen-
CTBAMM A9 META//IMYECKMX NOBEPXHO-
CTe B COOTBETCTBMM C UX UHCTPYKLMS-
MU.

> TpoMmoviTe U BbITPUTE HACYXO ro-
JOBKM M KPbILIKK ra30BbIX FOPENokK, no-
cne yero ybenutechb B TOM, YTO OHM MNpa-
BMJIbHO YCTAHOBJ/IEHbI HA CBOM MecTa.

2 (Co BpeMeHeM BC/ie4CTBME BbI-
LeNeHus Tenna noBepxHOCTU NoALOHOB
LN TOPeNoK, BbINOMHEHHbIE U3 Hepxa-
BEHLEN CTanu, MOryT WM3MEHUTb LBET
BOMIM3M ropenox.

S 3anpewaeTcs MCNosib30BaTb Y-
cTaWMe CpeacTBa, COAEpXKaLLme KUCNOoTY
WAK XN0p, AN OYMCTKM MOBEPXHOCTEN
M3 HepXaBewllel CTanu U antoMUHUS.
Ncnonb3yinte xuakoe (HeabpasuBHoOe)
MotoLLee CPpeacTBO U MATKYHD candeTky.

A 3anpeu.\ae1'cn Ucnonb30BaTh NpeacTtaB/ieHHble HUXXe MaTepuasnbl Ang

OUYMCTKM BapOYHOI NaHENM.

=

H‘
»

i 4

Metannuueckas Yuctawmit Cnpeit ans XKectkas rybka, Bbi3biBatowlas

MoYanka NopowoK

AYyXOBOro

KOppO3Mio

wkada
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PYCCKUN

PA3LEN 6.

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

BCTpauBaemaﬂ rasoBasi Bapo4Hasd naHemnb

NMPEABAPUTEJ/IbHAA NOATOTOBKA U YCTAHOBKA
HACTOJIbHOM BAPOYHOW NAHENU

MpenBapuTenbHas NoaroToBka
M YCTaHOBKA BapO4HOI NaHenNm,
paboTaroLei Ha CKUKEHHOM
He(dTAHOM rase (ONUUOHANbLHO).

Ecnn BapouHas naHenb npeaHasHa-
YyeHa [NS MOAKMOYEHUS K CXKMUXKEHHO-
My HedTsHOMY ra3y (6annoHy), T0 OHa
OCHALLEeHa LWIAHIOM ANS MOAK/OUYEHNS
K OKWKEHHOMY HedTsHOMY rasy (6an-
NOHY). 3anpeLlaeTcs pacnonaratb raso-
Bbli WAAHT BApOYHOM NaHenu BOKPYr
ropsiumMx nosepxHoctei. OnycTuTte KoHeL,
M1acTMaccoBOrO LWaHra, KOTopbli ByaeT
MCNONb30BaTbC AN COEAMHEHUS Ba-
POYHOM MaHenu U penykKLUMOHHOro Kna-
MaHa Ha OKWXEeHHOM HedTSIHOM rase Ha
1 MUHYTY B KMMSLLYO BOAY ANS TOTO, YTO-
Obl pa3MarunTb ero, a 3aTeM 3akpenuTe
ero Ha csoem Mmecte. [poYHO 3aTsHUTE
3aKUM. BbinonHuTe Takyo xe npouenypy
LNS LPYroro KOHUA WaaHra v Npukpenu-
Te ero K pefyKUMOHHOMY KanaHy CKu-
KeHHOro HedTsaHoro rasa. lNogknounTte
u3genve K BEHTUI0 OKWXKEHHOro He-
dTaHOro rasa (6annoHa) Takum 06pasom,
4TObObI HE LLOMYCTUTb YTEYEK.

lpoBepbTe ynnoTHeHWe. B uensax
6e30MacHOCTM AAMHA  MCMOb3yeMOoro
NNacTMACCOBOrO LWAHIA He AO0/KHA fpe-
BblwaTh 125 cm. U3penne nogknoyeHo K
OKWXKEHHMY HedTsHOMY rasy (6annow).
Mpu 3kcnnyataumyM BapOYHOM NaHenu
Ha COKMXXEHHOM He(dTSIHOM rase MCnosb-
3yiMTe peayKLMOHHbIN KNanaH n3 Hepxa-

/\ BHumaHue!

Betowen ctann 300 mm SS ¢ paBneHmem
Ha Bbixoge 1,5 kr/4 u ceptudmkaTom co-
otBetctBua TSE. [lng nopknoyeHusa Ba-
POYHOWM NaHenn K NpUpoaHOMY rasy ob-
paTuUTeChb B aBTOPU30BaHHbIN CEPBUCHbIN
LeHTp.

MNpepsaputenbHas noaroToeka
M YCTaHOBKA BapO4HOM NaHenu,
pa6otatolueii Ha NPUPOAHOM
rase (onuMoHaNbHO).

Ecnn BapoyHas naHenb npepHasHa-
YyeHa an1g paboTbl Ha MPMPOAHOM rase, To
OHa OCHalleHa LWaHroM Ana MOAK/o-
YyeHus K NpupoaHomy rasy. [Moaknounte
ra3oBbli WAAHT BAPOYHOM NAHENN K BEH-
TUIK NPUPOLHOTO rasa, He AoMyCcKas ero
Ledopmaumu. [posepbTe ynioTHeHKe. B
uenax 6e30MacHOCTM AAMHA MCNONb3ye-
MOr0 CMMPANbHOTO LWIAHIA

He JoMkHa npesbiwaTth 125 cm. Ong
NOAK/TIOYEHNS BapOYHOM MAHENU K CKM-
XeHHOMY HedTaHOMY rasy (6annoHy) ob-
paTUTeChb B aBTOPU30BaHHbI CEPBUCHbIN
LEHTPp.

PasmelLeHne Bapo4HOM NaHenu:

33I'Ip€LLI,3€TC$I MCNONb30BaTb 3aXXUranky UM CNMYKKU C LENTbHO KOHTPOA YTEYKHK ra3a

KOHTpOJ’I b YNJIOTHEHUA!

Y6enmTech B TOM, YUTO KHOMKM BbIKIHOYEHbI, @ 6anN0H 3aKpbIT. I KOHTpons yTeu-
KM rasa HaHeCcuTe MblIbHbI PAacTBOP HA OKOHEYHYH TOUKY MOAK/UYEHMS WaHra.
Mpy HanUuuKM yTeUYKM rasa MbllbHbIA PAaCcTBOP HAYHET My3bipuTbcs. B 3TOM cnyvae

CHOBa NpoBepbTE ra3oBoe NoaKIYEHHUE.
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PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA

BcTrpanBaemas razoBasi BapoyHas naHenb

PYCCKUWN

PEKOMEHOALUWU U YKA3SAHUA MO TEXHUKE
BE3OMACHOCTU. NPABUJIA DKCIJTYATALUUMN

MNepen nepebiM MPUMEHEHUEM BHU-
MaTeNbHO M3y4YnTe PYKOBOLCTBO MO 3KC-
nayataumu. Takum obpasom, Bbl obe-
crneynTe CBOK 3aLLMTY M 3awmTy Bawero
obopynoBaHums.

Monb3oBaTbcs 060pyAOBAHNEM MOX-
HO TONbKO MOC/E ero yCTaHOBKW. TONbKO
B 3TOM C/ly4ae MCKIIIOYAEeTCS OMACHOCTb
COMPUKOCHOBEHMWS C AeTansgMu Noj, Ha-
NpsKeHUeM.

Mcnonb3yinte  Hactosiwee obopy-
[lOBaHWe TOMbKO AN8 MpUrOTOBAEHUS
nuwm. Mcnonb3oBaHue ero B KakMX-Nin-
60 Apyrux Lensix 3anpelieHo U MoxeT
6bITb OnacHbIM. pon3BoaMTeNnb He He-
CeT OTBETCTBEHHOCTb 3a Kakue-nnbo no-
BPEXAEHMS, BO3HWKLIME B pe3ysbraTe
HeMpaBUILHOrO U HeHaLnexallero uc-
NO/Ib30BaHMS BOMNPEKU PEKOMEHAALMSM.

He ucnonb3yiite Hactosuwee obopy-
[loBaHue ans oborpesa nomelLLeHus.

Bcnencteme  BblaeneHWs  BbICOKOrO
YPOBHSI Tenna CcyliecTByeT BEPOSTHOCTb
BO3ropaHus npeaMEeTOB WM MaTepuasnos,
pacnonoXeHHbIX psaoM ¢ obopynosa-
HueM.

Mpn ncnonb3oBaHWM rasoBoM Bapou-
HOM MaHeNu B OKPYXaloLyl cpefy Bbl-
pensetcs Tenno 1 enara. o 3toi npuyn-
He ybeautecb B TOM, 4TO B MOMELLEHUM
XOpOLUas BEHTUNAUMS, UNU OTBEPCTUS
LNS eCTECTBEHHOM BEHTUNALMM OTKPbITHI,
WK YCTAHOBMIEHA MEXaHWYecKasi BEHTU-
NAUMS, HAaNpUMep, BbITSKKA.

B cnyyae WHTEHCMBHOrMO MCNonb-
30BaHMS BApOYHOM MaHenu B TeyeHwue
NPOAOKMUTENbHOIO Mepuoaa BPEMEHU
HeobXxoAMMO OCTaBASATb OKHO OTKPbITbIM
WAW BKJTIOYATb BbITSHKKY HA MOJTHYIO MOLLL-
HOCTb C Lenbio obecneyeHus [OCTaTOY-
HOW BEHTUNALMMN.

Ncnonb3yite nspenve B NOMeLLEHUM
C XOpOoLlen BEHTUASAUMEN.

[MomKur ra3oBbIX ropenok OCyLLECTBASI-
Te TO/bKO NOCJIe YCTAHOBKM BCeX AeTanel.

He 3axwuraiiTe rasoBble ropenku oo
TOro, Kak ycraHosute nocyny. Cywiecrsy-
€T BEepOSTHOCTb BO3HMKHOBEHWS MO-
BPEXAEHWUIA WU BO3rOPaHUS BbITSKKM
Haz ra3oBOW BAapO4YHOM MaHenblo BCiea-
CTBME BbICOKOM TEMNEpPATYpbl NIaMeHMU.

He wcnonb3yite nocyny, AuameTp
[lHa KOTOpPOM OT/IMYAETCS OT yKa3aHHO-
ro. (CM. pasgen «nocyaa Ans nNpuroTos-
neHus nuwmy») Ecnn amametp kactpronu
MAN CKOBOPOAbl OYEHb MaNeHbKWUiA, BO3-
HMKAeT BEPOSITHOCTb ee ONPOKUAbIBAHUS.

Echn omnameTtp o4veHb 6ONbLION, TO
ropsuve rasbl, OTXOASILLME OTO AHA Ka-
CTptONn, MOTYT MOBpeaunTb paboyyto no-
BEPXHOCTb, MOKPbITUE CTEHOK WU He
aponpoyHble AeTanu 060pynoBaHus.
[pou3BoauTenb He HeceT OTBETCTBEH-
HOCTb 33 NMOBPEXAEHUS, BbI3BAHHbIE MO-
LO6HbIMU hakTopamum.

He pasmeluaiTte psaom C rasoBon

BApOYHOM NaHenblo nerkoBocniame-
HAKOLWMECS NpefMeTbl U MaTepuarnbl.

\MPUMEYAHUE: Cpok cnyx6bl AaHHOrO uspenus coctasnset 10 ner.
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PEKOMEHOALUWU U YKA3SAHUSA MO TEXHUKE
BE3OMACHOCTU. AETU AOMA

PykoBoacTtBo Mno 3akcnnyataumm Ha-
CTOSILLEM BAapOYHOM NaHenu npenHasHa-
YeHOo A/ UL, TaKoro Bo3pacTa, KoTopble
CNOCOOHbI MOHATb MNPenCTaB/ieHHYD B
HeM uHdbopmaumto. leTn He MOryT foMXK-
HbIM 06pa3oM OLEHUTb OMACHOCTb, CBS-
33aHHYI0O C WCMNONb30BaHWEM BapOYHOM
naHenu.

Mo 31O NpUYMHe He ocCTaBnanTe ae-
Tel 6e3 npucmoTpa.

Letn crapwero Bo3pacta Moryt
MOMb30BaTbCS BAPOYHOW NaHeNbo TOMb-
KO MmocJie Toro, Kak B3pOC/ble pacCKaxyT
uM o0 6e3onacHom 3KcnayaTaumMm u onac-
HOCTSIX, CBSI3@aHHbIX C HEHaANeXaluM
MCMOSIb30BaHNEM BapOUYHOM MaHesnn.

Hukorma He pa3spewante pertam
UrpaTtb C BAPOYHOM NAHEeNbIO.

Bo Bpems akcnnyatauum BapouHas
naHenb HarpeBaeTcs, a Mocsie OTKIYe-
HMS elle OCTAeTCs ropsuyer B TeyeHue
HeKoToporo BpemeHW. He noanyckante
JeTelr K BapO4HOW MaHenn JO Tex nop,
MoKa OHa He OCTbIHET, BO n3bexxaHue no-
NYYEHUS OXKOTOB.

He ocrasnaiTe kakue-nmbo npenme-
Tbl HQ BAapPOYHOM NaHeNM UAW Ha 3af4Hen
€e 4acTu, Tak Kak OHM MOryT MpuBleYb
BHMMaHue peTtei. M oHM MOryT BnesTb
Ha BapOYHYI0 NaHesb AN TOro, 4Tobbl UX
B35Tb. ONacHOCTb NONy4YeHMns oxoros!

Cneoute 3a TEM, 4TOObl [OE€TU He
OMPOKUHYN KaCTPIONWU UM CKOBOPOAbI.
OnacHoCTb nonyvyeHns oxoros u 06Ba-
puBaHmsa! C Uenbld CHWXEHUS YPOBHS
OMAaCHOCTM MOXHO YCTaHOBWUTbL Creuu-

ANbHbIN 3aLUMTHBIA 3KpaH MO Kpakw Ba-
POYHOM NaHenu.

YnakoBoYHble  MaTepuanbl, Takue
KaK MAeHKa M MeHonnacT, npeacTaBnsaioT
onacHocTb ana peteir. OnacHocTb yay-
wba! XpaHUTE ynakoBOYHbIE MaTepuUanbl
B HeLOCTYNHOM [N AeTer MecTe WM
BbIBE3WUTE MX M3 AOMAa B MaKCMManbHO
KOPOTKMM CPOK.

Hewncnonb3yemble rasoBble U 3neK-
TpUYeckne coenmHeHus o060pynoBaHMS
cnenyeT OTKMK4YUTL, @ Kabenu yb6patb,
4TOObI OHM He MPeacTaBAsAIM OMACHOCTY.

HacTosee obopynoBaHue He npeg-
Ha3Ha4YeHo AJ1 UCMONb30BaHUS NULLAMM
(Bkntouas petent) ¢ GU3NYECKMMU, CEH-
COpPHbIMM U KOTHWUTWMBHBIMU HE[O0CTaT-
KaMu, a Takxe C HefoCTaTKOM OMbiTa U
3HAHWN.

He nosBongiite peTsam urpatb c 060-
PYLAOBaHUEM.

[ocTynHble NOBEPXHOCTU MOTYT BbITb
BbICOKMMMU; ByabTE OCTOPOXKHBI.

O6opynoBaHMe He OCHALLEHO BHeLW-

HUM TaVIMEPOM M NynbTOM AUCTAHLUUOH-
HOTro ynpasneHus.
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PEKOMEHOALWUU U YKA3AHNA NO TEXHUKE
BE3OMACHOCTU. 3ALLNTA OBOPYLOBAHUA

He pnonyckante nageHus KakMx-nmbo
npeLMeToB MM MOCYAbl HAa 3Manupo-
BaHHYIO MOBEpPXHOCTb. [laxke mpegmeThbl
C HebONbLWMM BECOM, TaKMe KaK CONOHKA
C ObIpOYKaAMMU, MOTYT SBUTHCS NPUUNHON
TPELLMH MU CKOMOB Ha 3MAIMPOBaHHOM
KepaMmnyeCcKomn noBepxHOCTH.

He ncnonb3yiite nocyny € 04eHb TOH-
KWUM OHOM; He OCTaBAsMTe MyCTy0 NOCyAy
Ha BapO4YHOM MaHenu; OAHaKo C paspe-
LeHns Npou3BOAMTENS Bbl MOXETe 3TO
nenatb. [pu HecobnogeHMn npencTas-

NEHHbIX MHCTPYKLMIA CYLLEeCTBYET BEPOST-
HOCTb NOBPEXAEHMS BAPOYHOW NMaHENM.

3anpewaeTca Mcnonb3oBaTb 0bopy-
[LOBaHWe A/ OYMCTKM MapoM Mo LaB-
neHuneM. C 0fHOWM CTOPOHBbI, Nap MOXeT
NPOHUKHYTb B AeTanu NOL HaNpsKeHu-
€M U1 BbI3BaTb KOPOTKOE 3aMblkaHue. A ¢
Lpyroi, nap nof AaBfeHUEM MOXET Mo-
BpPeLUTb MOBEPXHOCTU U KOHCTPYKTMB-
Hble 371eMeHTbl BapoyHoi naHenw. MNpo-
M3BOAWTENb HE HEeCceT OTBETCTBEHHOCTb
3a Nof06HOro posa NoBpeXAeHMS.

3AWNUTA OT OXKOIroB " O6BAPUBAHUA

Bo BpeMs 3kcnnyataumm BapoyHas
naHenb CUSIbHO HarpeBaeTcs, a Noc/e oT-
K/IOUYEHMS elle OCTaeTcs ropsyeit B Te-
YyeHue HeKoToporo BpemMeHu. He npuka-
CaviTeCb K BApOYHOM NaHenun o Tex nop,
MOKa OHa He ocTbiHeT. He paspelavite
LeTaM NOAXOAMUTb K HEW.

lNpn pabote c ropsyen Bapou-
HOM naHenbl Monb3yMTeECH TEpMO3a-
WWTHBIMM  NEepyYaTKaMu, MpUXBATKAMM
M nopobHbiMM npeametamu. Cnepgute
3a TeM, 4ToObl candeTku He 3arope-
nuce. 1o 3ToM npuymMHe He MCNoNb3yi-
Te C/IMIIKOM Gonblune MPUXBATKU UM
candeTku.

Kpome Toro, He mcnonb3yiTe BRax-
Hble MM Mokpble candeTku. Tak Kak
MOKpble candeTku 6bICTPO NpOnycKarT
Tenno, CyLecTByeT BEPOSTHOCTb Nosyye-
HMS OXOra pyK.

He pasorpeBaite Ha Bapo4HOM na-
HeNlM 3aKpbITble KOHTEHEpbI, HanpuMep,
KOHcepBHble H6aHkW. baHka MoxeT B30p-
BaTbC BCNencTBMe M30ObITOYHOro [AaB-
neHuns. ONacHOCTb NOMyYeHUs TPaBMbl U
obBapuBaHus!

He wcnonb3yiite HacTosiwee obopy-
[lOBaHWe B KayecTBe cTonewHuubl. Mpu
HenpeLHaMepeHHOM BK/IHOYEHUM BapoY-
HOM MaHenu wnau BCAeACTBME OCTATOY-
HOro Tenaa npeameTbl, HAX0AAWMECS HA
BAPOYHOW MaHeNu, MoryT HarpeTbCs, pac-
NAaBUTbCS UM BOCMIAMEHUTLCS B 3aBU-
CMMOCTM OT MaTepuana, U3 KOTOpPoro OHU
M3roTOBJEHDI.

He HakpblBalTe Bapo4yHyl nNaHenb
candeTkamm UK 3aLLMTHOM NIEHKOW.

Mpu HenpesHaMepeHHOM BKKOYe-
HWM BapOYHOW MNaHenu CyliecTByeT Be-
POSTHOCTb BO3HMKHOBEHMS Moxapa.
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PEKOMEHOALUWU U YKA3SAHUA MO TEXHUKE
BE3OMACHOCTWU. 3ALLUTA OBOPYLOBAHUA

Cpas3y e BbITMpaiTe C NOBEPXHOCTH
BApOYHOW MaHEeNu NpoNMTOe Macio M
npoyue nerkoBocniameHsowmecs (nu-
WeBble) MaTepuanel. B npotuBHOM cny-
yae CyLecTByeT BEPOSITHOCTb BO3HUKHO-
BEHMA noxapa!

Mpy MCNonb30BaHUU ANS MPUTOTOB-
NEHUs NULLM KMNSLLEro Macia He OCTaB-
naiTe BapoYHyto naHenb 6e3 npucmotpa.
Kunawee mMacno MoxeT BOCNIaMeHUTb-
CS U MPUBECTU K BO3TOPAHUIO BbITSKKM.
OnacHOCTb BO3HWKHOBEHMS Noxapa!

M Bce Xe, ecnu Kunsuwee Macno BoC-
MNaMEHUNIOCh, HWKOrAA He MblTakTech
noTywuTb ero Bogon! MNoTtywmnte nnams
KPbILLKOM CKOBOPOAbI, MOTHOM BNAXHOM
candeTkon Nan YeM-TO NMOXOXMUM.

3anpellaeTcs  roTOBMTb  Kakyr-Mbo
MULLY C UCMOb30BAaHUEM OTHS MOA, BbITSHK-
Kov (Hanpumep, 6aHaHoBoe dnambe). OroHb
MOXET MPMBECTU K BO3rOPAHMHIO BbITSHKKM.

Cnepute 3a TeMm, yToObl Mnams oT
ropeskv He pacnpoCTPaHSNOCh N0 AHY
CKOBOPOSbI.

PEKOMEHAAUWU U YKASAHUA NO TEXHUKE
BE3OMACHOCTU.ECJIN OBOPYAOBAHME BbILUJ10 N3 CTPOSA

Cpas3y e BbITMpanTe C NOBEPXHOCTH
BAapOYHOW MaHeNnu NposiuMToe Macio M
npoune NnerkoBoCniaMeHsLmecs (nu-
weBble) MaTepuanel. B npotueBHoM cny-
yae CyLLecTByeT BEPOSTHOCTb BO3HUKHO-
BEHMa noxapa!

Mpu 1Mcnonb3oBaHUKM ANS MPUTOTOB-
NEHUS NMULLM KUNSLLErO Mac/a He OCTaB-
NANTe BApOYHYIO NaHenb 6e3 npucmoTpa.
Kunawee mMacno MoxeT BOCNIaMeHUTb-
C M NPUBECTU K BO3TOPAHUIO BbITSKKM.
OnacHoCTb BO3HMKHOBEHUSA NoXapa!

N Bce ke, ecnu Kunsuiee mMacno BoC-
MIaMeHUNOCb, HUKOTAA He MbiTakTech
noTylwuTb ero sogon! Motywunte nnams
KPbILKOW CKOBOPOAbI, NJIOTHOM BIAXKHOM
candeTkon Unn 4eM-TO MNOXOXKUM.

3anpellaeTcs  rOTOBUTb  KaKy-1nbo
MULLLY C MCMONb30BAHUEM OTHS MO, BbITSHK-
Ko (HanpuMep, 6aHaHoBoe hnambe). OroHb
MO>KET NMPUBECTM K BO3TOPaHMIO BbITSHKKM.

Cneoute 3a TeM, 4yToObl naams oT
ropenku He pacnpocTPaHANoCh MO AHY
CKOBOPOAbI.

SAWNTA OT NIPOYNX BUAOB ONACHOCTH

MNpu ncnonb3oBaHWM po3eTku BHAU3M
BAapOYHOW NaHeNn cneauTe 3a TeM, YTobbl
kabenb He compukacanca ¢ ropsyen Ba-
pOYHOM naHenbko. B npoTuBHOM Cnyvae
u3onaums kKabens MoXeT NOBPEAMTHCS.
OnacHOCTb MOPaXeHMsI INEKTPUYECKUM
TOKOM!

Bcerna nporpesaiTte npoayKTbl B A0-
CTaTOYHOW cTeneHu. Jltobble HakTepuu,
copepxalimMecs B MNPOAYKTAX MUTAHUS,
MOTyT BbITb YHUUTOXEHbI NpU 06paboTke
[LOCTAaTOYHbIM KOIMYECTBOM Temnia B Te-
yeHue onpeneneHHoro BpeMeHMU.

He ncnonb3yiiTe nnactMaccoByto Mno-
cyny unm antoMuHuesyro donbry. OT Bbi-

COKOM TemrnepaTtypbl OHW MOTYT pacnna-
BUTbCS M NPUBECTM K Noxapy!

Ecan non BapoYHOM MaHenbk Haxo-
LUTCS ALWMK, HE XpaHUTE B HEM Jerko-
BOCM/IAMEHSAIOLLMECS CMPEU, XULKOCTU
W npouyue roptoune matepuansl. Eciv B
ALLMKE HAXOAMTCS NIOTOK NS CTONOBbIX
npnbopoB, OH LO/MKEH ObiTb BbIMOHEH
M3 TEPMOCTOMKOro Matepuana.

Ecnn BapouHasi maHenb He MCNONb-
30BaNach AJIMTENbHbIV NEepUoL, BPEMEHMH,
OuYMCTUTE ee nepes NOBTOPHOM 3KCnya-
Taumen n 0b6paTUTECh K CNELManncTy no
06CNYXMBaAHMIO C LeNbl0 NPOBEPKU ee
paboTocnocobHOCTK.
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3ODEKTUBHAS 3ALLUTA OKPYXAIOLWEN CPEADI

YTUNN3ALUA YITAKOBKHU

YnakoBka WUrpaeT BaXHYI0 posib B 3alu-
T€ 060pYyA0BaHUS MPU TPAHCMOPTUPOBKeE. Tak
KaK ynakoBKa BbINOMHEHa M3 nepepaboTaH-
HOro MaTepuana, To noTpebieHue CbipbeBOro
MaTepuana M obpasoBaHMe OTXOLOB CHUXA-
etcs. OBbpaTutech B MECTHble OpraHbl BAACTH,
4T0ObI Y3HATb, KYAa OTNPABUTb 3TOT MOBTOPHO
MCMONb3YeMbI MaTepuan.

Ytunusauma craporo 060pyaoBaHus

CTapoe 37eKTPUYECKOE M 3NEKTPOHHOE
060pyf0BaHAE MOXET COAEpPXaTb AETau,
KOTOPblE MOXHO MCMO/1b30BaTb NMOBTOPHO.

KpoMe Toro, oHO MOXET CoepkaTb Ae-
Tanu, KOTOpble HAHOCAT BPEd, OKpYKaloLien

cpege, U, CnesoBaTenbHO, JOMKHbI OTMpaB-
NATbCS B LLEHTPbI YTUAU3ALMMK.

Mo3ToMy HMKOrAA He BbibpacbiBaiTe CTa-
poe Heucnonb3yeMoe 060pyLoBaHue.

Bmecto 3toro otnpaBnsitte Takoe 060-
PYLOBaHWe B LiEHTPbI, yKa3aHHble MEeCTHbIMU
OpraHamu BNacTy, C LeNbl0 NMOBTOPHOMO MUC-
MONb30BaHMS COAEPKALLUMXCS B HEM INIEKTPU-
YeCKMX M INEKTPOHHbBIX AeTanei.

C uenbto obecneyenns 6e3onacHOCTU fe-
Tel XpaHuTe CTapoe 060pyLOBaHME B COOTBET-
CTBYIOLLEM MeCTe nepes, BbIBO30M €ero U3 oMa.
Mudopmaumio 06 31oM cM. B pasgene «Peko-
MEHZALMM M yKa3aHus no 6e30macHOCTU» Ha-
CTOSILLEro PyKOBOACTBA MO IKCMTyaTaLum.

NEPEA NEPBbIM NPUMEHEHUEM. NPEABAPUTEJIbHAA

UMHOOPMALUA

CoxpaHuTe pYKOBOACTBO MO 3KCryaTta-
LMK 1, B Cydae HeobX0AMMOCTH, NepeaaiiTe
ero cfieaytoLLeMy BnaenbLly 06opyaoBaHms.

MeTannuyeckMe OeTanM BapOuYHOW na-
HenM 06paboTaHbl CreuManbHbiM - 3aluT-
HbIM COCTaBOM. [lpW NepBOM Harpese Bbl
MOXeTe MoYyBCTBOBaTL 3anax. [bIM W 3anax
fMpu MepBOM MCMOb30BaHUM - BPEMEHHOE
aBNeHme.

He cuuTaiiTe ero HeucnpaBHOCTbIO WM
OLUMBKOM NOAKHUEHHUS.

lMepBas ouncTKa U NepBeblit Harpes

Oumnctute 060pyLoBaHME Nepes NepBbiM
NPUMEHEHWEM TaK, KaK OMUCAHO HUXE:

[MpoMoiiTe CbeMHble AeTanu ra3oBOM Ba-
POYHOM NAHENW MOKOLLMM CPeLCTBOM, TLATeNb-
HO BbITPUTE HACYXO W YCTAHOBWTE Ha MECTO.

PABOTA CUCTEMbl BE3OMACHOCTU BAPOYHOW NAHE/X

o =

[ ——

Cncrema 6€30MacHOCTU «ra3-KOHTPObY
(Ecnn wm3penue ocHaleHo cuctemol 6es-
OMACHOCTY «ra3-KOHTPO/b»)

Cucrema 6e30MacHOCTM  «ra3-KOHTPONbY
MCNONb3YeTC NS KKAOW ropenku C Lenblo
NpenoTBPaLLEeHMs YTEeUKM ra3a, KOTOpasi MOXeT
BO3HWKHYTb B Pe3y/bTaTe 3aTyXaHus NaamMeHu
NPONUTON KUAKOCTbIO MM HempeaHaMepeH-
HOTO OTKPbITWS FA30BOr0 BEHTUNS AETbMMU.

HaxmuTe KHOMKY M NOBEpHUTE ee Mo Ha-
npaB- NEHUI0 NPOTMB 4YaCcoBOM CTpenku. Hau-

HEeTCA NOC/iefoBaTeNbHbIA aBTOMATUYECKUH
MOMXMT.

Mocne BOCNIaMEHEHWS TOPENOK HaXMUTe
KHOMKY A0 ynopa v YAEPXMBaNTE B TeUeHue
5 cekyHn; Tepmonapa 6yneT npuBeneHa B
AEeNCTBME MOC/E PAacNo3HABaHUS MIaMeHu U
noctynnenns rasa. [pu 3aTyxaHuu niameHu
Mo NPUYMHE NMPOSUTON XKMAKOCTU UK Nt0BoM
ApYro¥ ra3 OyaeT BblAENATbCS elle B TeYeHue
KOpOTKOro nepuosa BpeMeHH, a 3aTeM cucTe-
Ma aBTOMAaTUYECKM OTKITHOUMUTCA.
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3KCMNAYATALMUA. BKN./BbIK/. HACTPOMKA

3axruTe ropenky npu nomMoLLM 3nek-
TPOMOJYKWIa 1 YCTAHOBUTE YPOBEHb Na-
MEHM.

o ® OTknoYeHne
noToKa rasa

Bbicokuii Harpes
! Huskui Harpes

Bk/toueHUs ropenku ocylecTBiseT-
€S NyTEM HaXaTusi U MOBOPOTA KHOMKM
B/IEBO, BbIK/IHOYEHME - MYTEM MOBOPOTA
KHomku BnpaBo. CyliecTByeT BeposT-
HOCTb NOBPEXAEHUs AeTanei obopyno-
BaHUs, eCnu:

- BKJIlOYeHMe o0b6opynoBaHMa OCy-
wecTBnseTcs 6e3 HaxaTus KHOMKM;

- BKJIlOYeHMe o0b6opynoBaHMa OCy-
LLeCTBASETC NyTEM BpaLLEHUS KHOMKM
BMpaBo;

- BblK/tOYeHMe 060pynoBaHMs OCy-
LLeCTBASETCS NyTEM BpPALLEHUS KHOMKM
B/IEBO.

lpou3BoanTenb He HeceT OTBeT-
CTBEHHOCTb 33 TMOBPEXAEHUS, BO3HMK-
Wne B pesynbTate nofobHOW Henpa-
BWbHOM 3KCMyaTaLmm.

Bkn./Bbikn. Hactpoiika

S Haxmure KHONKy «on» (BKA) U Mo-
BOpayMBaiiTe ee BNEBO K U30OpaXKeHUHO
bonbworo nnameHw.

2 A 3aTeM, He HaXMMas Ha KHOMKY
«ony» (BKJ1), NOBEPHUTE ee K n3obpaxe-
HUIO ManeHbKOro NiaMeHu.

> OtperynupyiiTe nnamsa Takum o06-
pa3oM, 4Tobbl OHO HEe BbIXOAMNO 33 Nnpe-
Lenbl AHA KacTpionu.

Tak Kak TeMnepaTtypa BHeLIHeW YacTu
ra3oBOro NJaMeHM BbIle, YEM B LLEHTPE,
KOHLLbl MJIaMEHM [OMKHbl OCTaBaTbCs
non kactptonei. Mnams, Bbixoasuiee 3a
npesenbl fHa KacTploau, OTAAET U3NULL-
Hee Tenno, NPUBOAA K HArpeBy py4ek
KacTpronu.

Bbik/ll0UeHUe BapO4HOI1 NaHenu:

[MoBepHWTe BMPABO KHOMKY «BK/I»
Bapo4HOM naHenu. [Mogaya rasa npekpa-
TWUTCS, U NAaM$ NOracHeT.
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PYCCKUWN

SKCNNYATALUA. NOCYAA, MPUTOOHAA ANA
MCMNOJIb3OBAHNA HATA30BbIX BAPOYHbIX MAHENAX

MuHUManbHbIV AuameTp
lopenka [AHa KacTpiosin/cKoBopo-
Abl CM.
ManeHbkas 12
Bonbluas 14
MakcuManbHbIi AuaMeTp
JAHa KacTpiosin/cKoBopo-
Abl CM.
ManeHbkas 22
Bonbluas 24

S Boibupaite nocyny ans npwuro-
TOB/IEHUS NMULLM, HANPUMEP, KACTPHJIO U
CKOBOPOAY, B COOTBETCTBUM C pa3mepa-
MW rOpenok.

bonbwoi auamerp=6onbluas ropen-
Ka

ManeHbKni anameTp=mManeHbkas ro-
penka

> PekomeHpyeTcs MCNOoNb30BaThb
LUMPOKME WM HU3KME KaCTproNM BMECTO
Y3KMX U BbICOKMX. TakMe KacTpru Ha-
rpeBatoTCs ropasno obicTpee.

2 Kynute KactpronM C  TOACTbIM
[HOM, TaK KaK B HMX flyyle pacnpege-
nsetcs Tenno. Kactptonm ¢ TOHKUM AHOM
nornowaT 6oNbluoe KONUYeCTBO Tenna
B OAHOW TOYKE, U TEMNO pacrnpenensercs
B HUX HEpAaBHOMEPHO. [103TOMY B HUX He-
06X0AMMO YacTo NepeMeLLIMBaTh NULLY.

S Ha ra3oBoii Bapo4HOM MaHenu
MOXHO MCNO/b30BaTb XXapOMpPOUHYH MO-

cyay.

2 06paTnTe BHMMaHWE Ha TO, YTO
npuY MOKYMNKe KacTpioan UM CKOBOPOAb
YKa3bIBaeTCS AMaMeTp He [Ha, a Bepx-
HewW YacTu.

> TpuaepxmBantech pasmepos,
yKa3aHHbIX B Tabnuue. Ecnm pasmep gHa
OYeHb MaNeHbKW, KAcTpoNs WMAM CKO-
BOPOAA MOXET CTOSITb HEMPOYHO Ha Ba-
poyHOW naHenu. Ecnu anameTp BepxHen
YacTM oYeHb OONbLIONM, ropsiyMe rassbl,
BbIXOAALLME CHU3Y, MOTYT NOBPELAUTb Ni0-
Oble npegMeTbl, MaTepuanbl UM 6aU3-
Nnexalme CTeHbl, MOKPbITblE MaHENaIMU
M He yCTOMUMBbIE K BO3AEMCTBUIO TEMMA.
[o3ToMy npou3BoOAMTENb HE HeceT OT-
BETCTBEHHOCTb 3a /t0Oble BO3HMKLUME
NOBpPEXAEHUS.

2 Tlo BO3MOXHOCTM FOTOBbTE B MO-
CyLe C 3aKpbiTbIMU KpbIWKaMK. Takum
obpa3om, byaeT npenoTBpaLLeHO U3NULL-
Hee noTpebneHue Tenna.

Pelwetka AomkHa MpoYyHO BOWMTM B
yKasaHHble Mnasbl. B npotvBHOM cryyae
OHa Oy[eT HaXOAWTbCS MOJ HAaKNOHOM. U
3TO MOXET NPUBECTU K ONPOKMAbIBAHMIO
nocyzbl.
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BcTpavBaemas ra3oBasi BapoyHas naHenb

OYUCTKA U TEXHNYECKOE OBC/NTY)XXUBAHME. OBLLLAS

MHOOPMALMUA

PekoMeHayeTCs BbIMOMHATD OUYMCTKY
BApOYHOW NaHenu Mnocae Kaxaoro Muc-
nonb3oBaHus. [Ins 3TOro favite Bapou-
HOI NaHenu oCTbITb.

3anpelyaeTca Mcnonb3oBatb 0bopy-
[lOBaHWE [OJ19 OYUCTKM MApoM Nof AaB-
NeHneM.

Map nop naBneHWeM MOXeT MoBpe-
[LUTb MOBEPXHOCTU WU KOHCTPYKTUBHbIE
3NeMeHTbl Bapo4HOM naHenu. MNpouseo-
[IUTEeNb He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a MO-
[OBGHOro poaa NoBpexaeHus

He ncnonb3yiiTe 4Ng 0UUCTKM OCTPO-
KOHEYHble NpefMeTbl.

He wucnonb3yite ykasaHHble HUXE
MaTepuarsbl, Tak Kak OHM MOTyT MoBpe-
[IUTb MOBEPXHOCTb BAPOUYHOM NaHeNu:

Necok, MaTepuansl, COAepXaLLMe Tu-
LpoKapboHaT HaTpus/Wenoyb, KUCIOTY
WAU XN0p, CNpen ANs rpung UuM Ayxo-
BOro WkKada, MowlLLMe CpeacTsa Ans no-
CY[LLOMOEYHOW MalluuHbl, CpeacTBa Ans
yOoaneHus NaTeH U pXKaBYMHbI, NOPOLU-
KoobpasHble MOKLLME CPEACTBa, XUAKUe
yucTaMe CpeacTsa, copepxaliue ua-
CTULLbI, XXECTKME TYOKU/LLETKM.

C TeyeHMeM BpEMEHMU KpbIWKaA ro-
penKu cTaHeT MaTOBOM. ITO HOpMasbHOe
ABneHue, He Tpebywllee Kakux-nmbo
[encTaum.

O TllpoTpute geTanu ropenku BRax-
HOW candeTKoM M BbITPUTE HACYXO.

O TllpoTpute 3nekTpon BoOCM/IaMe-
HWUTENs M TepMOoMapy XOpOLIO OTXAaToM
candeTkoin, a 3aTeM BbITPUTE A0YUCTA
yncTom candeTkom.

BocnnameHutens Ha ropenke He
[O/KEH HAMOKaTb, MHAYe OH BbINAET M3
cTpos.

BbITMpaTb BapouHyK NaHenb HAacyxo
HeobX0aMMO MOC/e KaXOoM BNaXKHOM
OUYMUCTKMU.

Takum obpazom, byeT yaanatbesa us-
BECTb, KOTOpas Morna o06pa3oBaTbCsl Ha
BApOYHOM NaHenu.

KHonku Bapo4yHoii naHenu

2 lMoagHUMKTE peleTKu.

O Ouuctute peweTkM M KHOMKK
BApOYHOM NaHeNu Xnon4yaTobyMaxHOM
candeTkoMn, CMOYEHHOM B ropsivyen Boe.
Mpy CcUNbHOM 3arpssHeHMM norpysuTte
MX Ha HEKOTOPOe BPeMs B ropsivyto Boay
LNS TOro, 4ToObl pa3MArymThb.

2 3aTteM npoTpuTe BCe AETanu uu-
CTOM CandeTKoM M BbITPUTE HACYXO.

lopenka [Mocne TOro Kak Bapo4yHas
MaHenb OCTbIHET, MOXHO CHSATb U OuYu-
CTUTb [leTann ropenok.

M3Bneuenne n ouncTka aetanei ro-
penoK OCyLeCcTBASETCS CneaylLwmm ob-
pasom:

> W3BnekuTe BCe NOABMXKHbIE AeTa-
JIM ¥ NPOMOMTE UX ropsyer BoAOM. 3aTeM
BbITPUTE HACYXO.

2 Yb6eautecb B TOM, YTO OTBEPCTUS
ANS NNaMEHU NOMHOCTbIO BbICYLLEHDI.

KUPPERSBERG




PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA

BcTrpanBaemas razoBasi BapoyHas naHenb

PYCCKUWN

TEXHUYECKAA NHOOPMALMNA.TASOBOE NOAK JIIOYEHUE

[a30BOE NOAKNOYEHUE MU MEepexop,
Ha Kakon-11Mbo Apyroi BUA rasa AOKEH
OCYLLECTBNSATb TOMbKO BbICOKOKBaNUMU-
LMPOBAHHbIA CNEeLMannCT, KOTOPbIA He-
CeT OTBETCTBEHHOCTb 3a Oe3ynpeyHoe
BbINO/HEHWE AAaHHOM MpoLenypbl.

[ocne BbINONHEHMS ra3oBOro nof-
KNYeHus ybeamTech B TOM, YTO ra30BbIl
BEHTW/b HAaXOOWTCS B NErkoA4OCTYNMHOM
MecTe.

B rasosoi cnyxbe yTouHWUTE TMN MO-
[laBaeMoro rasa W cpaBHuWTe C UHOPp-
Mauuen, yKazaHHOM Ha MacnopTHOM Ta-
61mMyKke 060pyaoBaHMS.

O6opynoBaHue npurogHo ansa pabo-
Tbl C NPUPOAHBIM FA30M U CKMKEHHBIM
HedTAHObIM ra3om.

HacToswee obopynoBaHue npenHa-
3HayeHo Ana paboTbl C NPUPOAHBIM ra-
30M U CKMXKEHHBIM HE(DTSHOBIM ra3oM B
3aBMCHMMOCTM OT UCMOJNb3YEMON CUCTEMDI.

Ina nepexoga Ha Apyron Tvn rasa
(OpCyHKa BapoOYHOM MaHenu, Noaxons-
Was Ans UCNonb30BaHWUs CUCTEMDBI B CO-
OTBETCTBYIOLLEN CTPaHe, MOCTaBNSETCS B
KoMnnekTe ¢ 060pyaoBaHNEM.

lNoakntoueHWe K apyromy Ty rasa nog-
pO6HO OMMCAHO B MHCTPYKLIMM MO YCTaHOBKE.

YCTAHOBKA ObOPYAOOBAHUA NOAKNIOYEHUE
K OKWXEHHOMY HEDTAHOMY FA3y

Ybenmtecb B TOM, YTO MCMOAb3ye-
Mbl€ Ta30BbIi LWAAHT U PefyKUMOHHbIN
knanaH umetrot ceptudmkaumio TSE. Co-
€OMHUTE WNAHT ANS NoJAYM rasa C Ha-
KOHEYHMKOM LUaHra, pacrnofioXeHHbIM
Ha 3a4Hel CTOpOHe BApOYHOM MaHenu,
M 3aTSHUTE ero Npu NOMOLLM 3aXKMMa U
wypynosepTa, PucyHok 6. Ybenutech B
TOM, YTO COefMHeHWe 3aTSAHYTO MPOYHO.
[nvHa ra3oBoro wWiaHra BapoYHOM na-
Henn He Jo/MKHa npeBbiwaTth 1250 mm.

Mcnonb3yinTe peayKUMOHHbIV KnanaH
u3 Hepxasetowen cranm 300 mm SS ¢
faBneHneM Ha Bbixoge 1,5 Kr/4u u cep-
TmdumkaTtom TSE. He nonyckante BmeLwa-
TeNbCTBA CO CTOPOHbI Kakoro-nMbo nuua.
Mepen 3kcnnyaTaumen ybeputecb B OT-
CYTCTBMM yTeyek rasa.

PucyHok 6

— o
——_ '_i_' i :
KoHTponb ynnotHeHus:

OTkponTe penyKUMOHHbIA  KnanaH
WU BEHTW/b NPUPOAHOro rasa M HaHe-
CUTE MbIJIbHbIM PacTBOpP Ha TOYKY MoOA-
KN4YeHus ans Toro, 4tobbl NpoBepuTb
yTeuky rasa.

/\ 3anpewaerca BbINOAHATb
AAHHYI0 NPOBEPKY NOCPEACTBOM
nnameHwm.
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HEMCMPABHOCTb.YTO HEOBXOAMMO YYECTb B CJIYYAE
BO3HMKHOBEHNA HEUCNPABHOCTHU

PeMOHT anekTpuyeckoro 1 ra3osoro obo-
PYLOBaHUS OOMKEH OCYLLECTBASTLCS TOMBKO
B aBTOPU30BaHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPAX.

HenpaBuabHbIM M HeKaYyeCTBEHHbIN
PEMOHT NpeacTaBAsieT OMacHOCTb ANs
nonb3oBaTens.

Mpu NoBpeX4eHUM CeTeBOro LUHypa
BO M30exaHWe BO3HMKHOBEHMA Onac-
HOWM CMTYaLMM OH [OMKEH BbiTb 3aMEHEH
Npou3BOAMTENEM, CMeuManncTaMmu cep-
BMCHOIO LEHTPa MM MHBIM KOMMETEeHT-
HbIM JIUL,OM.

ECZIN TOPEJIKA HE BOCMJTIAMEHAETCA NOCJE
PAOA NOMNbITOK? ECJZIN TOPEJNIKA 3ATYXAET NOCJIE

BOCNNAMEHEHWA?

2 Ybegutecb B TOM, 4YTO ropenka
YCTaHOB/IEHA HaA/IeXaLlMM 06pa3om;

S BeHTunb nopauM rasa [OOMKEH
ObITb OTKPbIT;

> [openka pomkHa ObITb CyXOl U YMCTOM;

2 OtBepcTMa 4N9 NAAMEHU AOMXKHbI
OblTb HE 3aCOPEHHBLIMU U CYXMMMU;

> lpenoxpaHuTenb B 3N1EKTPOLUMT-
Ke [O/MKEH OblTb BK/HOYEH.

2 Kpome Toro, obpaTtuTtech B otaen
06CNYXMBAHUS KMEHTOB M aABTOPMU30-
BaHHbIA CEPBUCHbIN LEeHTp. MOXHO 3a-

XK€Yb FrOpeniKy Npu NOMoOLWM Cnmuku. CMm.

pasfen «dJKCrnayaTtauus npu oTKoYe-
HUWM INEKTPOIHEPTUMUS

S Ybeautecb B TOM, YTO KpbILIKa
ropenku ycTaHoBMeHa Haanexaluum o6-
pasoMm.

Ecnu cucrema JJ/IeKTponoaXkura
Bapquoﬁ naHeNnun He pa601'aeT:

> Ybegutecb B OTCYTCTBUM OCTAaTKOB
MULKX MEXAY SNeKTPOLOM BOCMIAMEHU-
TENs M KPbIWKON ropenku. Yoanute ux
MONIHOCTbIO. INEKTPOS, BOCMIAMeHUTENS
LLOJIKEH ObITb CyXMM.

Ecnu BHe3anHO n3MeHuICs LBeT

nnameHu?

> Ybenutech B TOM, YTO ropeska ycra-
HOBJ/IEHA HAAeXaLLMM 0bpa3zoMm.
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O6patuTe Bawe BHMMaHKe!

PYCCKUWN

Takxe, HENUCNPaBHOCTAMMU M3penus He aBNatOTCS:

LUK U30enms

M3meHeHHe LBeTa mMaTepnanoB m3agennsa B npouecce akcnayara-

rasoBbIX KOH(HOPOK

M3MeHeHne CTPYKTYpPbl NOKPbITUA HA paCCeEKATENAX U OTpaXaTtenax

[a30Bble
NMOBEPXHO-

M3MeHeHHe LBeTa NnamMeHu npu paGOTe n3nenunsa, KotTopoe Ced3a-
HO C Ka4yeCTBOM MOCTYNAaKLWEro rasa

(@7]

CBUCT U UHbIE MOCTOPOHHKE 3BYKU, CBA3AHHbIE C AABNEHUEM NO-
CTynarwoLlero rasa us3 ra30-pacnpe,u.enMTean0171 Marmcrpanum

KOHDOPKK

M3meHeHue LBeTa NOBPEXHOCTU pa6oqero CTO/1a Y OCHOBaHMA

PA3LEN 7.

MHO®OPMALMNA O TPAHCNOPTUPOBKE

Mpn HeobxooMMOCTM TpaHCNOPTU-
POBKM:

S CoxpaHuTe OpWIMHaNbHYK Yyna-
KOBKY;

2 OcywectBngmnte TpaHCNOPTUPOB-
Ky B OpWrMHanbHOM YymnakoBKe, criepys
CMMBOJIAM, HAHECEHHbIM Ha YMaKOBKY.

Ecnm opurmHanbHas ynakoBkKa

HeJoCTynHa:

< TlpukpenuTe KpbiWKMK ra3oBbiX ro-
PENOK M PELLETKM K NOALOHY C ropesnka-
MM MPU NOMOLLM JIUTKOM NEHTI.

S [ng  3neKTpUYecKMx BapPOUHbIX
naHenerW  HakpowWTe  3neKTpuyeckue
HarpeBawLlMeCcs  3NeMeHTbl  My3bIp-
YaTOM MNEHKOM WMAM MNOTHBIM KapTo-
HOM.

2 He ponyckaiite Kakux-nMbo BO3-
[LEeNCTBMI HA BHELWHME NOBEPXHOCTM Ba-
wero u3aenus. He pasmeluaiTe rpy3sbl Ha
HeM.

< Mpu TpaHCNopTMpoOBKE U3penve
[LO/MKHO pacnonaratbCs napanienbHo
3eMne (BepxHss
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CEPUAHbIA HOMEP:

Mecsauy,

FE XX XX XXX
u% CepuitHbIN HOMEp

lon

MNpousBoautenn:
O™ aHA xu Xaycrepate TM6X
Motcpamep cTp, 92 10785 Bepnut

3aBoA-U3roTOBUTEND:
Mamyp TexHonopxun Cuctemnepu Can.A.C.
Cenumnaca Max.5008 Cok No: 11 Cunuspu/Crambyn, Typums

«TEKA INDUSTRIAL, S.A»
AVDA MANUEL RODRIGUEZ AYUSO, 66 - 50012 - ZARAGOZA, NUcnanua

Umnoprep:
000 «2m-[xun Pycnangy», 141400
r. XuMku, yn. bytakoso, 4. 4

®upma-npoussoauTenb 0CTaBASET 3a c060/ NpaBoO Ha BHECEHUE
M3MEHEHMIA B KOHCTPYKLMIO, KOMIUIEKTALMIO U AM3aiH Npu6opoB.
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YCJIOBUSA TAPAHTUAHOTO OBCNYXUBAHUS.

BHMMaTenbHO 03HaKOMbTECD C YC/IOBUSIMM FAPAHTUIAHOTO 06CTY)KMBaHUS.

M3roToBuTeNb OCTaBnsieT 3a COBOM MpPaBO BHOCUTb M3MEHEHWUS B KOHCTPYKLMIO, KOMMIEKTaLMI0 MAn
TEXHOJI0TU U3rOTOB/IEHUSA, TAKOBbIE USMEHEHUA HE BNEKYT 006513aTeNbCTB MO U3MEHEHMIO UK ynyyweHuo
paHee BbIMYLEHHbIX U3AeNnid. YKasaHHble M3MeHEeHMs MOTyT ObiTb MpoM3BeeHbl 6e3 npenBapuTeNbHOrO
yBegoMIeHus.

M3rotoBuTenem TexHukn Mapku «Kuppersberg» yctaHoBneH Cpok ciyx6bl 7 (CeMb) NeT Ha KpymnHyto
6bITOBYIO TEXHMKY : ra30Bble U KOMOMHMPOBAHHbIE MANUTbI, AyXOBble LKadbl, 3NeKTPUYECKUe U ra3oBble
BapOYHble MOBEPXHOCTH, XONOAWUNbHOEe 060pyAOBaHMe, CTUpasbHble MalUMHbI, CylMbHble BapabaHbl,
nocyaoOMO€eYHble MallKHbl, NapoBapKu, KyXOHHbIE BbITﬂ)KKVI), npu CO6]1}O,EI,€HVII/I npasun akcnayataumm m
NpUMeHEHNM ee B BbITOBbIX LIeNsX.

ﬂ,aHHbIe CPOKKU UCHUCNAKOTCA C OaTbl M3FOTOBNEHUA U3LENNA.

MpaBuna 6e3onacHoro 1 3¢dEKTUBHOrO UCMONb30BAHMS U3M0XKEHbI B IHCTPYKLMKM MO 3KcnayaTtaumu. Mo
MCTEYEHUM YCTAaHOBIEHHOTO CpPOKa CNyXObl M3roToBMTENb HE HECeT OTBETCTBEHHOCTM 3a He3onacHocTb
uspenus.

Ha Bcto GbiToBYlO0 TexHUKY Mapku «Kuppersberg» rapaHTUiHbIM CpOK coCTaBnsieT 24 (oBaALaTh YeTbipe)
Mecsua. fapaHTUIHbLIA CPOK MCYUCNAETCS CO AHA 3aKAOYEHUS [OroBOpa Kymau-MpOoAaXu Npu Hannymu
KaccoBOro W/uMnu ToBapHO-KaCCOBOrO Yeka, MpU OTCYTCTBUM [OKYMEHTOB O MOKYMKe CornacHo n. 2 ct. 19
303 rapaHTUIHbINA CPOK MCHUCNNETCS C AATbl U3rOTOBNEHUS U3AENUS.

[aHHas [apaHTus feicTBUTENbHA TONBKO Ha TeppuTopum Poccuiickoit @epepaumu, Pecnybnvku benapycs,
Pecnybnukn KasaxcraH. lapaHTusi pacnpoCcTpaHaeTcs TONbKO Ha O(ULMANbHO MOCTABNEHHbIE WU3LENus,
cepTMdULMPOBAHHbIE A1 YKA3aHHbIX CTPaH, @ TakKe Ha OpUrMHasbHble KOMM/EKTYWME U COCTaBHble
YaCTM JaHHbIX U3LENUIA.

Ha Tepputopun Lpyrux rocynapctB rapaHTUiiHbIA CPOK YCTaHABIMBAETCS B COOTBETCTBUM C BHYTPEHHUM
3aKOHOAATENbCTBOM.

1. laHHas rapaHTUa pacnpoCTpaHSeTcs TONbKO Ha U3AEeNns, UCMONb3yeMble B JIMUHBIX, CEMEMHbIX UK
[OMALLHMX Liensix, He CBA3aHHbIX C MpeanpUHUMATENbCKOM AeSTeNbHOCTbIO.

2. TapaHTUIHBIA CPOK HA KOMMEKTyolme u3genus (Takue usgenus, KoTopble MOryT ObiTb CHSATbI C
OCHOBHOrO M3aenus 6e3 NpuUMeHeHUs KakuX-NMbO WMHCTPYMEHTOB, @ UMEHHO, ALLMKM, MONKK, PELIETKM,
KOP3WHbI, HAacaZKu, TpyOKW, WAAHTU UAU Apyre NofobHble KOMMMEKTYLWMe) cocTaBnsieT 6 (LecTb)
MecsLeB C MOMEHTA MPOAAXKM OCHOBHOIO M3AenMns MarasmHOM.

3. TapaHTUIHbIV CPOK Ha HOBble KOMMIEKTYIOLLME U COCTaBHbIE YaCTH, yCTAHOBNIEHHbIE B U3[enue, B3aMeH
BblLIEALINX U3 CTPOS, NPU FApaHTUIAHOM PEMOHTE, PaBEH CPOKY rapaHTUKM Ha MU3Lenne U 3aKaH4YMBaEeTCs
O[HOBPEMEHHO C OKOHYaHWEM FapaHTMIHHOro CpoKa U3aenus.

4. [apaHTUIHBINA CPOK Ha 3NeMeHTbl OCBeLLeHNs, NaMnbl cocTaBnseT 15 fHel ¢ fatbl NOKynku npubopa.

5. TapaHTUIHBIM PeMOHT BbINONHAETCS 6ecnnaTtHO aBTOPU30BAHHLIM CEPBUCHBIM LIEEHTPOM Ha LOMY Y
notpebuTens unu B MacTepCKoi No YyCMOTPEHUIO CEPBUCHOTO LiEHTpa.

6. lMpexae 4eM BbI3BaTb CMELMANUCTA CEPBMCHOrO LEHTPa, BHUMATENbHO NPOYMTAATE MHCTPYKLMIO MO
aKkcnayaTaummn usnenus. Ecnam nspgenve ncnpaBHo, TO 338 CEPBUCHBIM LIEHTPOM OCTaETcs NpaBo TpeboBaTb
ot NoTpebutens Bo3MeLLeHNUS CTOMMOCTU CEPBUCHBIX MEPOMPUATUIA 33 NIOXHbIN BbI30B.

7. Ing oCyLleCcTBNEHUS TEXHUYECKOro 06CNyXMBaHWS M peMOHTa m3genus, notpebutento HeobxoanMo
obecneuntb AOCTyN COTPYAHWKY aBTOPU30BAHHOINO CEPBUCHOTO LEHTpa K usgenuntio (B TOM uyucne
BCTPanMBaeMoMmy).
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8.MpeTeH31n No Ka4ecTBy OCHOBHOTO U3A€eNMS, ero KOMMIEKTYHOLMX U COCTaBHbIX YacTeM MPUHUMAIOTCS NPU
YC/IOBUM, YTO HEAOCTAaTKU 0BHApYKEeHbI B TEUEHME rapaHTUIAHbIX CPOKOB, YCTAHOBEHHbIX COOTBETCTBEHHO
Ha OCHOBHOE M3Aenve, ero KOMMIEeKTylLWMe U CoCcTaBHble YacTu. [IpeTeH3un paccMaTpuBatTCs nocne
TONbKO MOCNe MpefBapuTENbHOM MNPOBEPKM KayecTBa W3Lenus MNpenctaBuTeNeM aBTOPU30BAHHOIO
CEepBMCHOTO LieHTpa.

9. Bo usbexaHne BO3MOXHbIX HEAOPA3yMEHWN, COXPaHANTE B TEYEHWU FapaHTUMHOTO CpoKa M3penus
[LOKYMEHTbI, MpUnaraemble npyu Npoaaxe (KacCoBbli M/MNM TOBAPHbIM Yek, MHCTPYKLIMIO MO SKCMyaTaumum).
10. U3rotoBuTENb HE HECeT KakoW-nMbo OTBETCTBEHHOCTM 33 /OO0 BO3MOXHbIN yliepO, HAaHECEHHbIN
noTpebutento, B cnyvasx HecobnopeHns TpeboBaHmin M3rotoButens, ykasaHHbIX B 4AHHOM rapaHTMIMHOM
LLOKYMEHTE U MHCTPYKLMM MO SKCTyaTaLumuu.

U3rotoButenn He HeceT rapal-rruﬁuble ob6s3arenbcTBa B ceaywmx cny4vyaax:

1. Tlpn BO3HMKHOBEHWM HELOCTAaTKOB, BbI3BAHHbIX HECOONIOAEHMEM TMpuUNaraemMon K W3[enuio
MHCTPYKUMM MO 3KCMyaTauuu, HenpaBUIbHOW YCTAaHOBKOM, XpaHEHUEM MAWM TPAHCMOPTUPOBKOW
u3nenus, HebpexHbIM 0OpalleHMeM WAU MIOXMM  YXOLOM, HEMNpaBU/bHbIM UCMOb30BaHUEM,
BK/IHO4As neperpysky.

2. Wcnonb3oBaHus usnenvs ang npeanpuHMMaTenbCKom Uan npodeccMoHanbHOM AesTeNnbHOCTU.

3. He cobniogeHns notpebutenemM npaBun  MOLKIHOYEHMS WM MOHTaXa MU3LENus, YCTaHOBKM
[LOMOSTHUTENbHBIX 37IEMEHTOB Ha M3AENuK, MPEnsTCTBYWMX AOCTYNY Cneuuanucta K npubopy Ans
NpOBEAEHUs CEPBUCHbBIX MEPOMPUSITUIA.

4. Haw3penus,KoTopble NoABepraamcb pEMOHTY, pa3bopKe Un KOHCTPYKTUBHBIM U3MEHEHUSM, KOTOpble
MOBNEK/N O0TKa3 B paboTe U3aenus, HEYNOTHOMOYEHHbIMKU Ha TO IMLAMU MU OPraHM3aLusaMu He
SBNSIOLLMMUCS aBTOPU30BAHHBIMU CEPBUCHBIMM LIEHTPaMK. Tak e ecin yaaneHbl, He pa3bopumsbl
WM M3MeHEHbl 3aBOACKME HAKMEeNKM C yKazaHWeM MOLENW, NpoAyKTOBOrO U CEPUIMHOro Homepa
usgenus.

5. TloBpexAeHU TEeXHWKM WAM HApyWeHW ee HOpManbHOW paboTbl, KOTOpPble Bbl3BaHbl He
3aBUCSALLMMU OT NPOU3BOAUTENS MPUUMHAMM, TAKMMM KaK HECTaBUIbHOCTb MapaMeTPOB 3NEKTPOCETH
(ycTaHOBNeHHbIX rocyaapcTBeHHbiMu cTaHaaptamm FOCT 13109-97), asBneHns npupoapl U CTUXUIAHbIE
6encTBus, Noxap, LOMALUHUE XMBOTHbIE M HacekoMble, MonagaHue BHYTPb W3NS MOCTOPOHHMX
npesnMeToB, XXUAKOCTEH, U APYrMMU NOAOBHBIMU MPUYMHAMM.

6. ToBpexaeHus TEXHUKM UK HapyLUEHWI ee HOpMaibHOM PaboTbl, BbI3BaHHbIX CBEPXHOPMATUBHbLIMM
OTK/IOHEHUSMW MapaMeTPOB 3NEKTPO-, Fa30-, UM BOLOCHABXKEHUS OT HOMUHANbHBIX 3HAYEHM.

7. BHewHwe M BHyTpPeHHWE 3arpsisHeHWs, LapanuHbl, TPELMHbI, BMATUHbI, MOTEPTOCTU U Mpoune
MexaHU4yeCcKue MOBPEXAEHUS, MOBPEXAEHWUS CTEK/SIHHbIX AeTanei, BK/KYas paspylueHus,
NMOBPEXAEHUS CTEK/IOKEPAMUKM, U3MEHEHUS LiBETA CTEKIOKEPAMUKM B 30HaX KOHOPOK, LLapanuHbl,
BO3HMKLLKE B MpoOLLecce 3KCnayaTaumm.

8. Vcnonb3oBaHue nocynbl He COOTBETCTBYHLLEIO TMMa U pa3Mepa, peKOMEHL0BaHHOTO U3rOTOBUTENEM
COMNacHO MHCTPYKLMM MO 3KCMyaTaLumm.

9.  Ha wyMbl 1 3BykM paboTbl 31€KTPOOOOPYAOBAHUS UHAYKLUMOHHBIX U 3NEKTPUYECKUX MIIUT, AaXe B
BbIK/IIOYEHHOM COCTOSIHWM, TaK XK€ Ha LUYM NIaMeHW, U343aBaeMblii ra30BbIMU KOHOPKaMM.

10. TloBpexnaeHus peTanei, KOTOpble MNPOM3OWAM B pe3y/nbTaTe eCcTeCTBEHHOro M3HOCA, BK/OYas
pacxofHble MaTepuanbl, TaKMe KaK : JiaMmrbl, 3MEMEHTbl MUTaHus, GUALTPbI, MOHTAXHble W
YMIOTHUTENbHbIE  37IEMEHTbI, COEAWHUTENbHbIe 31eKTpoKabenu, pasbéMbl, LWNAHTK, GUABTPSI,
QHTMBO3BpATHble KianaHbl, METa/IMYecknue W CTEeKNsIHHbIe MPOTUBHM, PELLETKW, LepxaTenu
NPOTMBHEN W PpeLIeToK, Teneckonuyeckue Hamnpasnsiolwue, Tapenku, 6a4a, pyyku M KHOMKM
YNPaB/IEHWS, PELLETKM MIUT, COCTaBHblE YacTh KOHGOPOK M LOMONHUTENbHbIX aKCeCCyapoB.

11. O6pa3oBaHMs Ha HarpeBaTeNibHbIX 3NE€MEHTaX WM3ObITOYHOrO C/I0S HAKWUMM, NPWU MOBbLILEHHOM
XKeCTKOCTU BoAbl HeobxoamMMa 0bpaboTka COOTBETCTBYIOLMMM COCTABAMM.
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12. TlonapaHus BO BHYTpeHHME paboyme 0ObEMbI U3aenns NOCTOPOHHUX NMPEAMETOB, MEIKUX AeTanen
OLEX/Abl MW OCTATKOB MULLM.

13. MexaHuyecknx NoBpexaeHuin uspenns notpedbutenem (BMATUHbI, LapanmuHbl, TPELLMHbI, CKObl U T. 4.)

14. TloTepu TOBapHOro BMAA U3AENNS B CNeACTBME BO3LENCTBUS XMMUYECKMUX BELLECTB.

15. [nuTenbHbIX TEPMUYECKMX BO3AEACTBMAX M APYrMX NOAO0OHbIX MOBPEXAEHMAX, BO3HMKIIMX B
npouecce 3Kcnayatauuu. Bpems npurotoBneHus nuly He AOMKHO npeBblwaTb 6onee 3 vacos
HenpepbIBHOIO BK/OYEHUSI KOHPOPOK.

16. Ha pabotbl No ycTaHOBKe, PerynMpoBKe, YUCTKE U3OEeNUS, 3aMeHe PACXOAHbIX MAaTepPUanoB 1 NPoYmnit
YXO[, 33 U3AeNMeM, OTOBOPEHHBIN B MHCTPYKLMK MO 3KCNyaTaLmu (nepuoamuyeckoe obcnyxusaHue).

17. [BWXeHWs XxnapareHTa BHYTPU XONOAMIbHWKA, MOPO3WNIbHMKA, KOTOPbIM MOXET M343aBaTb
KPaTKOBpPEMEHHbIe LUYMbl (CBUCT, 3BYK MepeTeKatoLlei XUAKOCTU U T. 4. ), AaXKe NPpU OTKIYEHHOM
KoMMnpeccope, 4TO0 He sBnseTcs OedekToM, Tak e He sBnseTcs LedeKToM NoTpeckuBaHue
COCTaBHbIX 4acTert npubopa B pe3ynbTate TemnepaTypHbiX Aedopmaunit. XapakTepHble 3BYKM
BK/IOYEHWUS KOMMpeccopa M aBTOMATUKM  SBASIOTCS  HOPManbHbIMM  3ByKamMu npu  pabote
3nekTpoobopynoBaHus npubopa. [Ons  XONOAMNbHWKOB, 0OOPYAOBaHHbIX YCTPOWCTBOM ANs
NpUroTOBNEHWS b (NeforeHepaTopoMm), Mpy He UCMOMb30BaHUM YCTPOMCTBA A1 NPUrOTOBNEHUS
NbAa (neporeHepaTtopa) B TeueHun 7 AHel u bonee, obg3aTenbHO TpebyeTcs OTKAOYATh QYHKLMIO
NPUroTOBNEHWUS /bd, OCBOOOAUTb €MKOCTb OT paHee MPUroTOBNEHHOro fibda. Bo u3bexaHnue
CONTHEYHOTO YNbTPadUONETOBOrO M TEMMNEPATYPHOro BO3AENCTBUS Ha KOPMYC XON0AMIbHMKA, MECTO
LLNsl YCTAHOBKM XONOAMIbHUKA A0MKHO GbITh 3aLUMLLEHO OT MPSIMOro NonaAaHus CONHEYHOro ceeTa
Ha npubop.

YcTaHOBKa U NOAK/IOYEHME KPYMHOWM 6bITOBOI TEXHMKH, BK/IOUASi BCTPAaMBAEMYI0 GbITOBYIO TEXHUKY.

1. [Ona yCTaHOBKM W MOAK/KYEHUS U3Lenuii npousBoauTens pekomeHayeT Bam obpatuTbcs B
aBTOPU30BAHHbIE CEPBUCHbIE LIEHTPbl. Bbl MOXeTe BOCMONb30BaTbCs YCiyramMu mnbbiX Apyrux
KBaNMOULMPOBAHHbIX CMELMANUCTOB MMeILMX CepTUdUKAT HAa OKasaHue Nofo6HbIX YCIyT.

2. Tlepen yCTaHOBKOW, WMCMNONb30BaHMEM 0053aTeNbHO BHWMATENbHO MNpoYTMTE WHCTPYKUMIO MO
3KCnayaTaLmu.

3. Onnata paboT Mo yCTaHOBKE WM MOAK/IOYEHUID MU3LEAUS NPOUCXOAMT MO NPENCKYPaHTY CEPBUCHOMO
LeHTpa.

4. M3rotoBMTENb HE HECET KakoW-Mbo OTBETCTBEHHOCTM 3a Nt060M yuiep6, HAaHECEHHbIM UMYLLECTBY
rpaXAaH BCIeACTBME YCTAHOBKM M MOAKIIOYEHMS, HE COOTBETCTBYIOLLMX TPEOOBAHUSM, YKa3aHHbIM B
MHCTPYKLMK MO 3KCNIyaTaLyu U NPOMU3BEAEHHbIX HE YNOJHOMOYEHHbIMM Ha TO NIMLAMM.

5. B cnyyae HapyweHuii TpeboBaHmMit MI3rotoBMTENS NO YCTAHOBKE M MOAK/IHOYEHUIO, OTBETCTBEHHOCTD
3a MPUYMHEHHDIN ylepb HeceT NULO WAM OpraHM3auus, NpoBoAMBLUEe paboTbl MO YCTaHOBKE U
NMOLK/IYEHUIO.

6. Ta30Bas GbITOBas TEXHWMKA MOAK/IHYAETCS TONMbKO CMELManncToM, UMEIOLWMM IMLEH3UID U JOMYCK
Ha paboTbl € ra3oBbiM 060pyA0BaHNEM. [apaHTUIiHOE U CepBUCHOE 0BCTY)XMBAHUE OCYLLECTBNSETCS
TO/IbKO NPU HaNMYMU OTMETKM B MACMOPTE U3AENNS O MOAKIYEHUN U OKYMEHTA YNOHOMOYEHHOM
OpraH13aLmm o NOAK/IKYEHUU ra30BOro 060pyL0BaHUS.

7. WU3penus, uMeroLLme TPEXKOHTAKTHYI CETEBYHO BUJIKY, 0053aTeNbHO JO/MKHO ObITh 3a3eMIEHO.

8. Tlo BceM BOMpocaM TeXHWYECKOro 0OCNYXMBAHMS U MPUOOPETEHMS OPUTMHANBHBIX PACXOAHbIX
MaTepuanoB M akceccyapoB Bbl MoxeTe 06palatbCsi B aBTOPM30BAHHblE CEPBUCHbBIE LEHTPbI,
nHdopMauma no cepBUCHOMY 0OCnyxmBaHuio u3genuii «Kuppersberg» ykasaHa Ha caiTte
nsrotoButens : www. kuppersberg. ru
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CEPBUCHAA KHUMXKA

MOJENb

TN U3penna

CEPVUAHbIA HOMEP

[ATA NPOAAXM

YBaxkaembii MoKkynaTtenb !

Bnaropapum Bac 3a Bbi6op npogykumm komnaHuy KUPPERSBERG.
HacTtoawmm, komnaHua KUPPERSBERG noatBepgaeT, uto nprnobpeTéHHas
Bamu TexHuKa N3roToBsieHa 13 BbICOKOKauYeCTBEHHbIX MaTepranos npu
MOBbILLIEHHOM KOHTPOJIE KayecTBa NPOAYyKLMM 1 OTBEYaEeT BCEM TEXHNYECKNM
TEXHUYECKM W1 SKONOTMYECKUM KPUTEPUAM, MPEAbABAEMbIM K JOMALUHEN
6bITOBOV TEXHUKE.

[aHHbIf ToBap cepTndurLmMpoBaH Ha TeppuTopun Poccuiickon Oegepavmm.
Mpown3BoauTenb 06s3yeTcst 0becneunTb 6eCNIATHBIN raPaHTUIAHBIA PEMOHT B
TeYeHue BCero rapaHTUNHOroO CpokKa.

TpeboBaHuA NOTpebuTens, COOTBeTCTBYOLWME 3aKkoHoaaTenbCcTey PO, moryT
6bITb NpeAbABNEHbI B TeueHne 24 mecaues ¢ [laTbl NpoAakn n3genmsa npu
YCNOBUW, YTO HEJOCTAaTKN B MPOAYKLMNN He BO3HUKNN BCeACTBME HapyLUeHUA
nokynaTesiem npasusl NOIb30BaHWA, TPAHCNOPTUPOBKM, XPAaHEHUA N UHbIX
[eCTBMI NoSIb30BaTeNA UM TPETbUX INL, NN 0O6CTOATENbCTB
HenpeoAoANMON Cubl (NoXap, NpMpoaHas Katactpoda 1 T.4.).

FapaHTMIHOE 0BCNYKMBaHME OCYLLECTBNAETCA B YNOTHOMOYEHHbIX
KUPPERSBERG aBTOp130BaHHbIX CEPBUCHbIX LieHTpax. OTBETCTBEHHOCTb 3a
KayecTBO, CPOKMN PEMOHTa HeCYT YNONHOMOYEHHbIE CEPBUCHbIE LIEHTPbI.
HewncnpaBHble getanu 1 y3nbl TEXHUKM B rapaHTUIAHbIA Neprog 3aMeHATCA
notpebuTenio Ha HoBble 6e3B0O3Me3[HO.
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000 «KYNNEPCBEPI-CEPBUC»
YcTaHOBKa, rapaHTUAHOE 1 NOC/IerapaHTUInHOE 06CNyKBaHWe, Npofaxa
3anacHbIx YyacTtel no Mockse n Mockosckoi obnactu +7 (495) 236-90-67

TenedoH ropauven nuiun KUPPERSBERG:

8 (800) 250-17-18 (3BOHKM OnA Bcex pernoHoB PO 6ecnnatHble)

Yacbl paboTbl ropsyein MIMHNUN:

noHeaenbHUK-NATHMLA ¢ 9-00 fo 18-00 6e3 nepepbiBa

MonHbIN CNNCOK aBTOPM30BaHHbIX CepPBUCHbIX LieHTpoB KUPPERBERG Bbl
MO>KeTe HalTu Ha odurumanbHoOM canTe www.kuppersberg.ru

CBEJEHUA O PEMOHTAX

PemoHT N1

[lata obpalueHuna Jlata peMoHTa HeuncnpasHoctb BbinonHeHHas pabota 3anacHas YacTb

PemoHT N22

[ata obpatueHus [lata pemoHTa HewncnpasHoctb BbinonxeHHas pabora 3anacHas YacTb

PemoHT N23

[lata obpalueHuns [lata pemoHTa HeucnpasHoctb BbinonHeHHas pabota 3anacHas YacTb
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FTAPAHTUAHDBIV CEPTUOUKAT

O6partute oco6oe BHMMaHMe!

Bce ycnoBusa rapaHTn perynnpyioTca AeicTByowmm 3akoHoaaTtenbctsom PO.

lapaHTuUiiHble 06A3aTeNbCTBa HE PACMPOCTPAHAKTCA Ha TEXHWKY C HEMCNPaBHOCTAMM, BOSHUKLUMMU BCEACTBIE

HapyLweHNA TeEXHONOrn4yeCckmnx Tpe603aH|/||7|, OMNNCaHHbIX B MHCprKLlI/II/I no aKcnnyataynm, B TOM Hmncne:

— HeCTabuUNbHOCTUN NapamMeTPOB 3NEKTPOCETH, ycTaHOBMEHHbIX TOCT 13109-87, a TakKe HEeCTabUNbHOCTU YPOBHA
[naBneHus rasa, cornacHo FOCT P50696-2006;

— HeCTabunbHOCTN BOJONPOBOAHOM CETH, ycTaHOBMEHHbIX CHUMM 2.04.02-84;

— Ha TEXHWKY, UCMOMNb3yeMyio OT Liefiell, OTANYHbIX OT 6bITOBOrO NOMb30BaHUA, @ TakKe TEXHUKY, yCTaHOBEHHYIO B
opraHu3aymax n6oro T1na co6CTBEHHOCTY;

— NPV HaNNYMKN CNeA0B MEXaHNYECKNX NOBPEXAEHUI (TPELLVHbI, CKOMbI, LLapanyuHbl 1 NpP.), CBA3aHHBIX C MPUUYNHOW
obpalleHus;

- NPV HaNNYMN CNeAoB HeCaHKLMOHNPOBAHHOIO BCKPBITUA UM HEKBaNMGULIMPOBAHHOTO PEMOHTa TPETbUMU ML aMU
(32 UcknoueHrem ocobbix Crlyyaes, NPeAyCMOTPEHHbIX AeCTBYOWUM 3akoHoAaTeNbCTBOM PD);

— NPV HECOOTBETCTBIN AaHHDBIX O TeXHNKe B CepBUCHO KHUXKE U Ha OPUTMHaNbHON Haknelke (Wunbae) Ha usaennu;

— NP1 HeNpPaBWiIbHOM NOAKNIOYEHUN U3Jenuns, nonagaHU BHYTPb U3aenma NoCTOPOHHUX NPpeaMeTOB, MeJTKNX
fetaneii 1 GparMeHTOB OAEXAbl UM OCTAaTKOB MULLK;

— Npwv nonagaHnun Ha BHYTPeHHWeE y3/ibl 1 AeTann n3genna noCTOPOHHNX >KI/I,E|KOCTEVI, HaCeKOMbIX U Npu Hannuymnu
CNefioB VX XKN3HeAeATeNbHOCTY;

— BCneacTeue 06pa3OBaHI/Iﬂ Ha anemMeHTax n3genua I/I36b|TOHHOI'O CNOA HAKUMWX NN NHbIX OTﬂO}KeHI/IIh, BbI3BaHHbIX
NOBbILLEHHOW XKECTKOCTbIO BOAbI;

—npun 06HapymeH|/|V| BO3AEI7ICTBVIH Ha BHYTPEHHME N BHELWHNE 3/1IeMEeHTbl U3JeNnA arpeCcCMBHbIX XUMUYECKUX
BELLEeCTB, a TAKXKe TePMUYECKOro BO3AENCTBIA ;

- B CJlyyae, eC/in N3AeNre Ha MOMEHT BI31MTa YNONIHOMOYEHHO cepBUcHOi cny6bl KUPPERSBERG 6bi1510 B
TEXHWNYECKUN NCMNPABHOM COCTOAHUN
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TOBap nony4un 6e3 I'lOBpe)K,EleHVIVI ’ Hp8T8H3VI|7I K BHelWHeMy BNUAY N KOMMJTIEKTHOCTU HE MMetD

(Damunus, uma v noanuck Motpebutensa)

C ycnoBuaAMU rapaHTuiiHbIx 06a3atenbcts KUPPERSBERG o3HakomneH u cornaceH. MonHas,
Heobxoammas, aoctoBepHas nHpopmauma o ToBape, Visrotosutene, MpoaasLe MHOW NonyyeHa

(Gamunus, uma u noanuce Motpebutens)

CBEAEHWA Ob YCTAHOBKE

3anonHAeTCA NNLIOM, OCYLIeCTBUBLIEM NOAKNIYeHe (YCTaHOBKY)

[ata nop| Nma c Ta, HaumeHoBaHvie opraHuzayum, Mopnwuck cneyunanucra,
(ycTaHoBKM) NPOBOAVBLLETO NOAKNIOYEHNEe BbINO. 7 nogy n 0 MoAKIouYeHNe

Buumanue: KUPPERSBERG HacToATenbHO peKoMeH/iyeT AoBepATb NofiKNioUeHue (ycTaHOBKy) nprno6peTénHoro Tosapa crelnanictam ABTOpU30oBaHHOrO
cepsucHoro LeHTpa KUPPERSBERG. Mpu nogkntoueHnn uspenua yepes ACLL KUPPERSBERG, rapaHTUiiHbIi CpOK ncuncnaetca ¢ latbl NoAKAoueHnA
(ycTaHOBKM) n3aenus, Ho He Gonee 3 mecaues ¢ AaTbl npoga)u. 000 «KYMMEPCBEPT-CEPBUC» ana Mocksbl u Mockosckoi obnacTu: +7 (495) 236-90-67,
MH-MT: ¢ 9-00 po 18-00. Onnata paGoT Mo NOAKMIOUEHIIO 11 HACTPOIIKE U3IeNNA OCYLIECTBNACTCA Ha OCHOBAHNVN NPeiCKypaHTa NaTHbIX YCYr OpraHn3auuu,
ocyuecTBnALLEl NOAKMIOUEHNE, V3roToBUTENb He HeCET OTBETCTBEHHOCTH 3 Yilep6 MMYLeCTBY 11 380POBbIO FPaX/AaH, BO3HUKLIMIA B CBA3M C

IMPOBaHHbIM NoA| V3AennA TPETbUMM NMUami. B Cnyyae BO3HUKHOBEHIA MOSIOMKI N3[€11A BCIEACTBIE ONUCAHHbIX BbILIE MPUUMH,
OTBETCTBEHHOCTb 3@ I'\pI/I‘-MHéHHbH;i yU.lEp6 ﬂOTpEﬁMTSﬂ)O, a TaKxe 3a BOCCTaHOBNeHne pa60TOCI’|OC06HOCTVI wnspgenua, Hecét nnuo, ocyulecTenasLiee
nogKnioueHue. fasosble BapoYHble MaHeN 1 AyXOBKIA MOTYT GbiTb YCTaHOB/EHbI TONIbKO CePTUGMLIMPOBAHHbIM CMIELVaniCTOM, MMEIoLM COOTBETCTBYIOWMI
[A0MYCK Ha YCTaHOBKY 1 MPOBefieH1e paboT No ra3oBoMy 060pyA0BaHMI0. lapaHTUiHOE 06CyBaHME OCYLECTBAAETCA TONbKO NPYU HANMYAN OTMETKI
Opr: , yno, 01 Ha NP Takoro poga pa6or.
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BHMMAHMUE!

FTAPAHTUUHbIA TAIOH HAXOAUTCA
BHYTPU HACTOALWEIO PYKOBOACTBA.
NMPOU3BOAUTEJIb HACTOATEJIbHO
PEKOMEHAYET COXPAHATb HACTOALEE
PYKOBOACTBO B TEYEHUE BCEIO
CPOKA MNMOJIb30BAHUA U3AENUNEM.

< Kuppersberg
< www.kuppersberg.ru

< info@kuppersberg.ru






